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rygt tva maéanader har forflutit
Dsen en storm blaste upp som
skakat var arma virld. Géang efter
annan under denna korta tid har
krigsfaran blossat upp, och ménni-
skooden har kastats omkring som
vrakspillror pa ett upprort hav.

Det &dr icke underligt om ménni-
skor har gripits av krigspsykos och
att hatfulla ord och uttalanden som
hagelskurar farit over jorden.

Men lyckligtvis har olika uppfatt-
ningar gjort sig géllande. Fransett
forst och fradmst FN, som lyckats
halla samman sin organisation och
genom sina atgérder stilla véagorna
—- 1 motsats till Nationernas férbund
som brast infor andra vérldskrigets
utbrott — ma h#r anfdras ett par
0ss ndrkommande uttalanden:

Svenska Kvinnors Vinsterforbunds
arbetsutskott sdger som vi vet bl. a.:

Vart SKV dr férst och sist en or-
ganisation for samarbete. —. Denna
var huvudlinje mdaste vi hdlle i alla
svara tider, — Vi maste samarbeta
med alla asiktsriktningar pa denna
var jord om vivill gora allvar av sat-
sen: forhandlingar i stdllet for krig.

Dr ADA NILSSON:

- Var samarbets-
linje

Tre nordiska fredsarbetare. samt-
liga Stalinpristagare, sédnde den 6
december till Sovjetunionens
ring foljande telegram:

rege-

Arbetet  for
mellan

fredliy  samlevnad
lgnderna kan bedrivas
med framgang endast om man sam-
tidigt strdvar att losa konflikter
inom ldnder utan vald. Vi ber Er
ddrfor att lata sovjettrupperna sna-
rast ldmna Ungern och att anvdnda
Ert stora inflytande till formadn for
en fredlig losning av krisen ddr.
Detta steg bort fran valdets vdg
kommer att ge andra stater ett fore-
dome och wmdanskligheten framtids-
hopp.

Andrea Andreen Ragnar Forbech
Feliv Iversen.

Dessa tvenne uttalanden gar bada
i samma riktning, det sistndmnda
tar blott ytterligare ett steg.
SKV:s ordforande, doktor Andreen,
foljer hérvidlag en gammal sam-
arbetslinje. D& Svenska Kvinnors
Viansterforbund grundades 1914, un-
der namn av Frisinnade Kvinnor,

var det infor den krigspsykos som
drog fram Over var da témligen
tranga varld. Alltifradn begynnelsen
var ett av foreningens huvudintres-
sen arbetet for krigens avskaffande
--—- vare sig pa4 »den langa vigeny,
dvs. genom ett Nationernas Forbund,
eller pa radikalpacifisternas skorta
vidg», som betydde avsvirjande av
varje krigsvald. For denna sistndmn-
da riktning gick Elin W&gner och
Andrea Andreen i spetsen, medan de
gamla  beprovade fredskdmparna
Emilia Bromée och Anna Bugge-
Wicksell hdvdade »den langa linjen».
Foreningens majoritet foljde den ra-

dikala linjen men sokte sténdigt
samarbete med den andra, liksom
med olika fredsarbetande grupper

eller foreningar.

I storre sammanhang fortsatte
detta da Frisinnade Kvinnor som
Svenska Kvinnors Vinsterférbund ar
1931 inledde samverkan forst med
socialdemokratiska kvinnor och na-
gra ar senare med de kommunistiska.
Man har salunda foljt en rak sam-
arbetslinje. Den har slutligen fort
oss in i en véarldsomfattande rorelse
da var forening 1946 anslot sig till
Kvinnornas Demokratiska Virldsfor-
bund.

Icke minst i en tid som denna, da
blodiga sprickor slar upp mellan fol-
ken och inom folken, kdnns det som
en oersittlig forman att fa tillhora
en organisation vilken bér tvirs over
alla sprickor, gamla eller nya, blo-
diga eller hatfyllda. S& fr vi vara
en del av det ménskliga forbund som
kan och skall komma krigspolitiken
pa skam.

JOE WALLACE (Kanada):

Dot ér /16g fid

Ldt oss anvdnda vara hdnder till ndagot nyttigt
och med al! var kunnighet och kraft

gora detta land som vi dlskar
till ett folkets paradis

ddr alla far del i och glidje
av fabriker och lantgdardar:

Bréder, det dr hog tid for vare hjdrtans revolt

och dags att ldgga bort vara vapen.

Lat oss anvinda vara hdnder till 6mhet

till att stryka en flickas hdr

till att lyfta ett barn till skuldran

till att latta en gammal mans borda.

Alltfor ldnge har vi odslat var styrka

pd krig och pd fruktan for krig.

Broder, det dr hég tid for vdara hjdrtans revolt
och dags att ldgga bort vara vapen.

Lét oss anvdnda vdara hdnder till skonhet

s4 att var och en av o0ss

av glod som vi forr ej forstod

skall kdnna skapelsens tdndande eld

att vi md vixa till i godhet

virdig vart lands ljuvlighet,

Broder, det dr hog tid for vara hjdrtans revolt
och dags att ldgga bort vara rvapen.

~

Fritt oversatt fran engelskan av Maja Bolling.J




BRA REFORMFORSLAG

betriaffande samhallets stod

till bamfami[jema

rdet utredning har linge haft da-
Olig klang. Man talar om »utred-
ningskvarnen» som mal i det oiindliga,
om hur goda idéer och férslag begravs
i utredningar som pagir i artionden
(eller kanske inte alls »pdgar», bara
finns diar pa papperet?).

Ett lysande undantag utgor i sd fall
de kommittéer som sorterar under
statsradet Ulla Lindstrém. I augustt
1954 tillsatte hon en utredning
uppgift att foreta en inventering av
de familjepolitiska atgirderna. Ett ar
senare, i bodrjan av september 1955,
foreldg redan betinkandet och disku-
terades sedan livligt under foérra vin-
tern och varen, bl. a. i kvinnoorgani-
sationerna. Pa grundval av de slut-
satser denna utredning kom till, till-
satte statsrddet Lindstréom i mars 1956
en ny kommitté, den s. k. familjebe-
redningen, med uppdrag att komma
med foérslag och kostnadsberikna olika
familjestédjande atgiirder, klarligga de
administrativa problem som aktualise-
rats genom utredningen och av remiss-

med

instanserna o. s. v. Och ett halvar se-
nare kom beredningen med atta pro-
memorior 1 fo6ljd. Det &ar verkligen
raskt marscherat och varriksdagen bor
kunna ta stidllning till en rad goda
konkreta fOrslag i syfte att forbittra
barnfamiljernas lige.

Det dr omdojligt att i en kort artikel
g4 ndrmare in pa alla de forslag som
familjeberedningen kommit med, vi far
ndja oszs med att hir i korthet refe-
rera nigra och sedan Aaterkomma i
nista nummer.

De allmanna barnbidragen

Dir har vi forst forslaget om att de
allminna barnbidragen skall hdéjas
fran 290 till 432 kr per ar, férslagsvis
fran 1 juli detta ar. Det skulle enligt
utredningen innebira kompensation for
den minskning av barnbidragets real-
virde som dgt rum sedan beslutet om
dess inforande fattades pa sommaren
1947 och till varen 1956. (Sedan viren
1956 har emellertid ytterligare pris-

stegringar &gt rum, sd att full kom-
pensation fér realvirdeminskningen
skulle den {dreslagna hdjningen inte
innebidra.) Trots detta har naturligtvis
barnfamiljerna emotsett den med glid-
je — dnda tills beskedet kom att det
forslag regeringen foreligger riksda-
gen stannar vid 400 kr, alltsqd 32 kr
lagre &n familjeberedningens forslag!
Skall man viga hoppas att riksdagen
visar sig mera forstidende fér barn-
familjernas problem och fo6r den be-
tydelse barnbidraget har for dem?

Nagon differentiering i form av hog-
re barnbidrag vid hégre barnantal har
familjeberedningen inte velat fdrorda;
ytterligare hjilp at de stora barnfa-
miljerna och ensamstiende forsorjare
bor kunna ges 1 andra {former,
framhéller den. Likasia gir den
emot det forslag en del remissinstan-
ser, bl. a. SKV, framférde om att ung-
domar som &nnu icke avslutat sin ut-
bildning bér vara beriattigade till barn-
bidrag upp till 18 ar. Den frigan gar
naturligtvis att ordna pad annat sitt:
genom stipendier, larlingsléner o. s. v.,
och i sin promemoria om statlig stu-
diehjilp &r beredningen ocks& inne
pi tanken att generella grundstipen-
dier — till samma belopp som barn-
bidraget — utan behovsprdvning skulle
utga till alla i &ldern 16—18 &r, som
fortsitter sin utbildning.

Allvarligare &dr att beredningen, med
hinvisning till att det ligger utanfor
ramen f6r dess uppdrag, avstir frin
att foresla indexreglering av de all-
ménna barnbidragen. Flera remissin-
stanser, bland dem SKV, det social-
demokratiska ungdomsférbundet och
Svenska landsbygdens ungdomsfér-
bund, féreslog med tanke pa den vir-
dem’nskning barnbidraget undergatt,
att det bor indexregleras precis som
fallet 4r med folkpensionerna. Nagot
sddant forslag kommer beredningen
som sagt inte med, men ger néagra
synpunkter pd hur det skulle kunna
ordnas utan att barnavardsndmnderna,
som skoter utbetalningen, skulle be-
lastas med alltfér krédvande merarbete.

En rejil héjning av barnbidragen ar vad
barnfamiljerna boppats pé och som de
fick l6fte om i valrérelsen.

Bl. a. en ordentligt tilltagen marginal,
forslagsvis 10 indexenheter,
barnbidragen justeras uppédt samt att
justering skall kunna ske higst en
gang om Aaret.

innan

Virdegaranti for de
sirskilda barnbidragen?

I friga om de sirskilda barnbidra-
gen, som friamst utgar till dnkors och
invaliders barn samt till féréldraldsa
barn, {oreslir beredningen dédremot
indexreglering i sin promemoria om
stod at ofullstindiga familjer. Blir det
forslaget lag bor det kunna bli ett
stéd at kravet pa att dven de allminna
barnbidragens virde skall sikerstéllas
genom indexreglering.

Bland fiérslagen som syftar till stod
at de ofullstindiga familjerna (det ar
ju framfor allt ensamstiende modrar
och deras barn) bdr nidmnas forslaget
om att inkomstprévningen ifrdga om
de sédrskilda barnbidragen slopas eller,
om detta e bifalles, att den avdrags-
fria bruttoinkomsten héjes frin nuva-
rande 2.400 kr om dret till 7.000 kr
vid ett barn och ytterligare med 500
kr for varje barn utdver ett. Enligt
de berdkningar beredningen gjort
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skulle samhillets wutgifter bli c:a
7 miljoner kronor hogre om man helt
slopar behovsprévningen én den skulle
bli om man forfore enligt alternativ 2.
Hari har di inrdknats de kostnader
det medfér om beredningens férslag
om att dven Anklingars barn och vissa
kvinnliga folkpensionédrers barn, som
tidigare ej varit beréttigade till sidr-
skilda barnbidrag, bifalles. Nog maste
alternativ 1 — inkomstprévningens
fullstindiga slopande — vara att fore-
draga, badde med hiansyn till omsorgen
om den kategori barn det hir géiller
och med tanke pd det enklare admi-
nistrativa forfarande som det wutan
tvivel skulle innebéra.

Underhallsbidragen
bor héjas

Vidare sidger beredningen att »at-
skilliga lopande underhallsbidrag for
barn Ar bestimda till belopp som &r
orimligt 1dga i forhallande till de verk-
liga kostnaderna for barns vard och
konsumtion» och foreslar diarfér en ny
generell hojning av familjerdttsliga
underhéallsbidrag, alltsi sadana bidrag
som betalas av fiader till utomikten-
skapliga barn eller barn i tidigare
iktenskap. I Overensstimmelse med
detta foreslds att bidragsforskotten
skall utgd med ett enhetligt belopp
till alla som &ar beriittigade till dem
och att i de fall barnafadern frivilligt
betalar men bidraget ar ldgre &dn det
maximala bidragsforskottet, sia skall
samhillet svara for fyllnadsbidrag, sa
att barnet fir samma belopp som de
som har helt bidragsforskott.

Fér nirvarande utgdr bidragsfor-
skott med hogst 600 kr om aret och
detsamma giller de siirskilda barnbi-
dragen. Beredningen anfér att det ar
motiverat med en viasentlig héjning av
maximibeloppen fér bada dessa bi-
dragsformer, men avstdr fran att upp-
ge nagon bestimd summa som Onsk-
viard, under hénvisning till att den
med hinsyn till sambandet mellan de
sirskilda barnbidragen och folkpensio-
nerna inte vill foregripa allmédnna pen-
sionsberedningens pagaende arbete.
Det dr skada — fragan om att belop-
pen Ar si pass tilltagna att dessa bi-
dragsformer kan utgdéra en verklig
ekonomisk hjilp for vederbérande &r
s viasentlig att ett konkret forslag
borde framlagts.

Bland viktiga och bra férslag till
stod at de ofullstindiga familjerna,
som beredningen kommer med, kan
ocksd nimnas att de statliga bostads-
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»Elektriker sokes
for litt bushills-
arbete i medel-

stort bushall. Endast person med god wutbildning och formdga att sitta sig in 1
komplicerade installationer gire sig besvir. God lon och liten fritid.»

el moderna koket

— telmil(ens

triumf /

En uppmirksammad utstillning Gver
moderna kéksinredningar har hallits
i Képenhamn och en husmor passade
pé att i vart danska systerorgan »Vi
Kvinder» ge luft t sina reflektioner
om reklam och wverklighet. Det dr
inte bara i Danmark det ges anled-
ning till besvikelse éver dyra tek-
niska bjilpmedel som inte haller vad
reklamen lovar.

en stora koksmiissan i Forum ar av-

slutad. Den var ett uppbdd av allt
det nyaste som kan underldtta arbetet
pa landets stirsta arbetsplats: husmdd-
rarnas kok. Modellkoken formligen
kappades om de senaste raffinemangen
i stal, nickel och férkromat, raglas och
teak, i inbyggda tvéttmaskiner, elek-
triska spisar med termostater och
ugnsfénster och blindande vita kyl-
skap.

Och alla hirligheterna kan fas pa
avbetalning mot ett litet manatligt av-
drag. Dédremot var det sparsamt med
upplysningar om den verkliga ko-
pesumman, men man vill vil inte i

onddan skrimma kunderna med for
hoga siffror. Forsiljningsteknik och
allt det dér.

Och hur fungerar si dessa underverk
av maskiner?

Dir demonstrerades med flinka hén-
der och rappa tungor och man fick ett
bestimt intryck av att allt fungerar
utan stérningar och praktiskt talat
gratis genom en hel méinniskoalder.

Jag kikar litet p& kylskdpen, som
blivit lite mera stromlinjeformade 4n
det jag kopte for nagra ar sedan hos
en ansedd firma. Ack ja. Mitt &r inte
skinande vitt lingre, i dag ar det nér-
mast vad vi en gang kallade ecrufar-
gat. Men #nnu virre ar det att skapet,
som ursprungligen var ljudlést och
med en stromférbrukning pa hogst 10
dre dygnet (enligt vad man férsékrade
mig), ganska snart drabbades av olika
astmatiska besviirligheter, som gjorde
det nédvindigt med sténdiga och allt
annat dn billiga reparationer. Nyligen
infann sig firmans chefsmekaniker i
egen hog person och han forklarade
efter en grundlig undersokning att det
enda rid han kunde ge var att jag
skulle sdlja skapet till hogsta mojliga
pris och kopa ett nytt. »For i dag till-
verkar vi det fullkomligt idealiska kyl-
skapet, som ni inte fir nagot trubbel
med, det 4&r med garanti»

(Forts. & sid. 17)

rabatterna foreslas bora gilla ocksd
ensamstiende med ett barn. F. n.
kan familjebostadsbidrag utgd endast
till familjer — eller ensamstaende —
med minst tvda hemmavarande barn
under 16 ar. Férslaget om att ge de
ensamstidende modrarna — det ar ju
dem det framfor allt giller — ekono-

misk hjalp att halla sig och sitt barn
med en hygglig bostad, méaste hélsas
med gléddje.

I nista nummer aterkommer vi med
en redogoérelse 6ver andra av bered-
ningen framlagda forslag, som alla syf-
tar till att forbattra barnfamiljernas
ekonomiska villkor.
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en 30 oktober for jag till KDV:s

byraméte i Rom. Sekretariatet
hade skickat mig en biljett Sydney tur
och retur i hopp om att jag skulle
kunna representera KDV vid UAW:s
forsta nationella konferens. I Rom fick
jag — tack vare ingripande fran
Australiens Labour Party — det visum
man vagrat mig i Stockholm. Och nat-
ten till den 5 november flog jag till
Australien via Karachi, Bombay, Co-
lombo, Singapore och Darwin. Tidigt
pd morgonen den 8 november var jag
framme i Sydney — fér sent for att
vara med om att Oppna konferensen
men det gjorde inte s& mycket.

£

UNION OF AUSTRALIAN WOMEN
Ar var systerforening dédr borta. Den
har inemot 2.000 medlemmar och har
funnits i nagra av Australiens sju sta-
ter i sex ar. P4 denna forsta nationella
konferens skulle man bland annat dis-
kutera ett stadgeforslag och vélja cen-
tralstyrelse. Det har sina svarigheter
att bilda en nationell férening i ett
land som &r néstan lika stort som
USA fastin folkméingden inte &nnu
nitt upp till tio miljoner. Av de 200
delegaterna kom 39 frin Queensland
och de hade rest i genomsnitt 36 tim-
mar pa tag. Pengar hade de skaffat
genom en sorts hemsléjd som just nu
Ar mycket populidr: man tillverkar
blommor av plast och skumgummi,
aven icke medlemmar hjilper till med
detta. Fran viastra Australien kom tre
personer, de hade rest fyra dygn utan
sovvagn, i alla fall kostade varje bil-
jett omkring 460 kronor.

Jag kiénde mig hemmastadd frin bor-
jan p4& UAW:s konferens, dir var
minga unga aktiva medlemmar precis
som i SKV. Diskussionerna var kanske
annu livligare &n hos oss. Samma er-
farenhet gjorde jag i andra f6rsam-
lingar — inga h&mningar, en mingd
talare i diskussionen, en mingd fragor,
det var roligt att fa si& bra kontakt
med sina ahdrare.

Konferensen varade fyra dagar. Man
hade uppe till behandling savil freds-

AV Andrea Andreen

fragan som kvinnornas lonefriga och
barnens hélsovard. Dessutom hade
man ett rikt underhéllningsprogram.
En batfird runt en del av hamnen av-
slutades med en lunch i botaniska
trddgarden. Sydneys hamn &r férmod-
ligen den vackraste i viarlden — manga
havsvikar med branta klippstrinder,
pa hojderna eukalyptusskogar, dir de
fatt vara kvar forstds, alldeles for
ménga hade huggits ned for att ge
plats at enfamiljshus téatt, titt. Nedan-
for Kklipporna lag langa vita sand-
strinder med underbara badmdjlighe-
ter, fastdn man fick se upp med brin-
ningarna och i viss man med hajar.
Avslutningskvillens program var fest-
ligt, ungefir som SKV:s sista férbunds-
mote men i mindre skala. Da férestéll-
des man f6r en rad fackfbrenings-
ledare; samarbetet med fackféreningar-
na var mer utvecklat 4n hos oss.
Hustrurna till hamnarbetare, till sjo-
maén, till gruvarbetare m. fl. hade egna
kommittéer och de var ibland anslutna
till UAW. Sekreteraren f6r hotell- och
restaurangarbetarnas fackférening var
en kvinna och horde till UAW:s med-
lemmar.

I Australien finns nagra gamla kvin-
nor som gjort en marklig pionjargér-
ning och som fortfarande ar aktiva och
orddda. Den frédmsta bland dem, Hen-
rietta Greville, 4r nu 95 ar. UAW éar
stolt 6ver att hon var med bland dess

grundare. I 65 ar har hon kidmpat f6r
arbetarna, for kvinnorna. Ar 1894 vig-
rades hon medlemskap i arbetarpar-
tiet eftersom kvinnor inte hade rdést-
riatt. D4 kampade hon fér den och
kvinnorna fick réstratt redan 1901, Just
nu intresserar hon sig sirskilt f6r pen-
siondrernas problem. Och s& for fre-
den: pd sin 90-&rsdag sade hon: »Det
ar freden jag lever foér». Fortfarande
ar hon en sdllsynt god talare, klar och
varm; hon Oppnade konferensen, hon
talade i diskussionen och till den ut-
landska gisten, hon hyllades med stor
virme.

Edna Hutchesson som &dr den austra-
liska medlemmen av den internatio-
nella modrakommittén tog mig med till
en annan framstdende dam, Gertrud
Melville, 73 ar. Hon tillhor arbetarpar-
tiet och &dr medlem av staten Nya
Sydwales” lagstiftande foérsamling —
den enda kvinnan. Hon har underteck-
nat modrakommitténs deklaration och
samlat 32 namn bland kvinnor tillho-
rande partiet under deklarationen.

I Melbourne tréffade jag sedan flera
ledande kvinnor tillhérande arbetar-
partiet (socialdemokraterna). En av
dem, Mrs. Blackburn, har under tva ar
varit medlem av det federala parla-
mentets andra kammare. Under alla
ar har det bara varit tva kvinnor dir,
f. n. ingen. I senaten finns det fyra
Det &r svart att

eller fem kvinnor.

AV AUSTRALIENS FARGADE URINNEVANARE finns i dag endast c:a 50.000
kvar som dr helt renrasiga. Men mycket finns dnnu som minner om detta
folks stora konstnirliga begdvning. Bilden hir dterger ett avsnitt av en
grottmdlning frin forbistorisk tid: springande kvinnor.




siga varfor kvinnorna i Australien har
s& ringa del i det offentliga livet trots
att de var de nist forsta i varlden
(Nya Zeeland forst) som fick rostratt.
Det beror i alla fall inte pd bristande
intresse och férmaga. Troligen &r sjal-
va valsystemet och indelningen i sta-
ter en extra svarighet. Sikert ar att
man hade starkt gehor i Australien nér
man talade om vikten av att arbeta
f6r Okad kvinnorepresentation i alla
forsamlingar.

Mrs. Blackburn ar ordférande i Mel-
bournes avdelning av Internationella
Kvinnoférbundet f6r Fred och Frihet.
PA hennes inbjudan talade jag vid de-
ras manadsmite och berittade fran
Birminghamkongressen i somras. Ock-
33 dar var det livlig diskussion och
stort intresse £6r samarbete med UAW.

Queenslands huvudstad, Brisbane,
ligger sd langt norrut att dér redan
var mycket varmt fastdn sommaren
bara var i sin bérjan. Dir talade jag
i en lokal tillhérig »Vita Bandet» och
traffade flera pacifister. En av dem
sade i sitt tack till mig att hon hort
mitt namn férsta gingen 1935 i sam-
band med den savitt hon visste fdrsta
namninsamlingen mot kriget. Tydligen
syftade hon pa »kvinnornas vapenlosa
uppror mot kriget», dd vi, inspirerade
av Elin Wigner, samlade 20.000 namn
och framldmnade var vidjan till Be-
nesj som var president vid Nationer-
nas forbunds generalférsamling. Det
ar forresten en ganska trevlig sed i
Australien att ordféranden vid ett
mote kallar fram nagon ur forsam-
lingen for att tacka foredragshallaren.

I Adelaide slutligen, Edna Hutches-
sons hemstad, talade jag pa inbjudan
av en rent pacifistisk organisation,
THE PEACE PLEDGE UNION, till
stor del ett auditorium av mén och
med en prast som motesordférande.
Nista dag hade UAW tillsammans med
IKFF en lunch for ett 40-tal damer
och ett antal smabarn. Hemhjalp ar
om mdjligt mer okint i Australien &n
i Sverige.

Alla dessa firder skedde per flyg
annars hade det ju varit omdjligt pa
14 dagar. P4 nagot sétt hade UAW:s
duktiga medlemmar skaffat sa mycket
pengar. Overallt bodde jag hos med-
lemmar i férbundet.

Ett av skilen till att det finns mera
ansatser till samarbete mellan UAW
och andra kvinnoorganisationer &n vi
har i Sverige ar kvinnornas lénefraga.
Det #r ett s& stort problem att det i
flera stater bildats »likalonekommit-
téer» dir ett antal kvinnoorganisatio-
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Vyssa ull, vyssa ull
nu far manen omkull
till en vagga av gull.
Vyssa vagga

VYSSA vagya.

Och stjdrnorna smd
omkring manvaggan std
och sjunger som sd:
Vyssa vagga

vYssa vagga.

Och nattvinden far

over stjdrnhimlen klar.
Allting blir som det var.
Vyssa vagga

vyssa vagga.

Genom tusende ar
livet kommer och gar
allt forgar, allt bestar
Vyssa vagga

vyssa ragga.

Nysta garn, vyssa barn
mala kornet i kvarn
lappa byxor dat karln
Vyssa vagga

vYssa rvagya.

VAGGVISA

A

Koka griten pa spis
sdtta mjolken pa is
smdlla barnet med ris.
Vyssa vegge

vyssa ragga.

Vara trott varje kvdll
men om natten sa sall
och om morgonen sndll.
Vyssa vagga
vYssa vagga.

Solen skiner sa gott
regnet faller sd& smatt
vinden viner sa rdtt.
Vyssa vagga

vYyssa vagga.

Sjung fir barnet en lat
for att stilla dess grdt.
Manen gungar sin bdt.
Vyssa vagga
rYssa ragya.

Tusen ar runnit hdn,
tusen kommer igen.
Sov du, sov lilla van!
Vyssa vagga

vYssa rvagga.

GUNHILD TEGEN.

ner och fackféreningar &r med. I
Australien inférde man pa sin tid ett
bzhovslénesystem, »basic wage». Det
ir nu mer eller mindre évergivet men
kvar stir en benidgenhet att ge kvin-
nor ungefir 75 procent av méns ldner.
Och detta giller inte bara inom indu-
strin utan i statstjanst. Alla kvinnliga
lirare t. ex. har ligre 16n &n manliga.

Det enda undantaget &r universiteten
som har sin egen budget.

Jag skulle girna ha velat sfiiga nagra
ord ocksd om Australiens infédings-
problem som ar bade illa skétt och
svarlosligt men da blir detta alldeles
f6r langt. Bengt Danielsons nyutkom-
na bok »Bumerang» ger en god bild av
fragans lage.




Ungdomar tillbérande en frivillig mo-
torcykelklubb i Stockholm i en lokal
som de tll stor del sjilva fardigstallt.
Har dr trdngt, de fdr sitta pd golvet,
men idén — att ldta ungdomarna sjilva
vara med och inreda lokaler @t sig —
dr god och manar till efterfélid.

Alltsedan de otrevliga upptridan-
dena i Stockholm pa nyarsnatten har
pressen dagligen innehallit uttalan-
den av likare, psykologer och repre-
sentanter for barnavirds- och polis-
myndigheterna om orsaker och moj-
liga botemedel. I insindarspalterna
har hemmen och forialdrarna fatt pa-
skrivet for pastadd slapphet i upp-
fostran och stramare tyglar har re-
kommenderats. Men eftersom vi hir
har att gora med ett problem som
man brottas med irte bara hos oss
utan ocksa i manga andra linder,
vira nirmaste grannlinder inte un-
dantagna, idr det siakert klokt att ha
uppmirksamheten fist vid en del
foreteelser som #r typiska for alla
de Linder dir man i dag brottas med
ungdomsproblemen.

Nedanstaende ar inte nagot for-
sok till djupare amnalys av fragan,
bara nagra reflektioner som nirmast
ger sig sjilva dd& man foljer press-
debatten. De av vara lhisare som
har synpunkter pa fragan ir hjart-
ligt vilkomna med inlagg.

an sitter och tittar rakt ut i Juf-

ten. Ansiktet under den ljusa lug-
gen &r dnnu barnsligt runt med frisk
farg och len hud. Det &r hans stora
sorg det dar runda och rosiga. Den
lilla skuggningen pd& Overlippen har
dnnu inte tarvat néagon rakhyvel —
kanske ocksa ett visst bekymmer fir
en ung man som snart blir 16 ar?
Under de senaste méanaderna har han
rant otroligt i vidret och rosten for-
rader tydligt malbrottet. Nidr han si-
ger ndgot forstds. Just nu ar ansiktet
vresigt och pd mina vénliga fragor
far jag bara enstaviga svar: »Ajo»,
»kanskedé», »javetinte» ...

Ar det verkligen samma pojke, han
som f6rr var s varm och tillgiven och
tog emot en med stora famnen néir
man kom?

Plotsligt reser han sig utan ett ord,
gar ut i tamburen och avfyrar ett kort
»hej» sekunden innan dorren sméller
ilés.

— Ja, suckar modern resignerat, sa
ddr &r han ibland, man far inte ett
ord ur honom. Ibland tycker jag det
ar lite béttre, men sen sluter han sig

”Ungclom éir livets

hc'irliga vartid ...”

inom sitt skal igen. Han behandlar en
som om man vore luft...

*

De diar skiftningarna i humoret &r
det mest bestdende minnet man har
av den egna puberteten. Hur gréns-
16st olycklig och misslyckad man kun-
de kAnna sig! Néar tararna plaskade i
kapp med regnet utanfér...

Nej, det var inte latt i de Aren nér
man varken var barn eller vuxen. Men
fragan ar vil om det inte trots allt
var lattare for fordldrarna den gangen
an det 4r nu. I manga fall var barnen
redan ute ur hemmet nir de genom-
kampade den diar svara brytningsti-
den. Syskonflockarna var stérre &n nu
f6r tiden, om en var vresig och »omdj-
lig» mérktes det vil inte s& mycket...

*

1 diskussionerna kring nyarsnattens
kravaller i Stockholm har det inte fat-
tats anklagelser mot foérdldrarna. Det

Ar hemmens skuld att ungdomarna ar
s& forvildade, séger en del. Varfér hal-
ler inte fordldrarna reda pé sina barn?
I de fall frigan giller 12—I14-aringar
som &r ute pad egen hand till sent
fram pa kvillarna ar fragan absolut
beriattigad. Men 16—17-aringar haéller
inte mor och far i handen lingre. Ofta
ar de ute i arbetslivet; dven om de
gar i yrkesskola eller ar lirlingar vid
nigot foretag har de i regel sina atta
timmars arbetsdag och vill gdrna be-
trakta sig som vuxna, med en vuxens
rattigheter att bestimma o6ver sin fri-
tid.

Det a4r en fraga som trianger sig pa
en nir man foljer pressdiskussionen
kring nyarsnattens upptridden i Stock-
holm. Vid forhdéren har manga ungdo-
mar, som var med i kravallerna, sagt
att det var naturligtvis forfarligt dumt
och nu efterat skims de, men »allting
Ar sd trakigt»r. Det dr trakigt hem-
ma, siger de, och man har ingenstans
att ta végen.




Nu &r det ju inte alls sdkert att
det ror sig om trdkiga hem darfor
att ungdomar i pubertetsdldern tycker
dar ar »trakigt». De har ungdomarnags
naturliga behov av att vara samman
med jimnariga. Men vi 4r fortfarande
ett tringbott folk, Hemmens utrymmen
medger i allménhet inte att de unga
tar sina vinner med sig hem. Och ra-
kar det finnas en radiogrammofon i
huset ar de aldres fortjusning o&ver
Louis Armstrongs hesa bdélande mini-
mal — och det ma val forlatas oss!
Antingen blir det ungdomarna eller
fordaldrarna som jagas ut...

Men varfér har sd& ménga unga i en
stad som Stockholm ingenstans att ta
vigen en nydarsafton? I ytteromradena
— darifrin kom manga av dem som
polisen anholl — dr det ont om loka-
ler. I innerstaden finns en del dans-
hak och biograferna med sina nyars-
vakor. Det ar egentligen allt som
bjuds. Restaurangerna skall vi
tala om i det hir sammanhanget —
dar haller de aldre till, dir dr priser-
na skyhdga en sadan kvéll och borden
i regel bestdllda veckor i foérvag. Men
varfér 6ppnar man inte sddana lokaler
som Bla hallen och Eriksdalshallen
for de unga en nyarsafton och bjuder
pa dans och god underhallning? Dér

inte

skulle tusentals av de ungdomar som
strovar pa gatorna kunnat fira nydrs-
kvillen under trevliga former.

Bor man inte tdnka pd det till ett
annat ar? Nyarskvillen ar dock ingen
kvall vilken som helst, det &r en kvall
som firas och unga méinniskor vill
fira den samman med andra unga.

Det har i diskussionerna kring ny-
arskravallerna uttalats funderingar
over vilka de djupare liggande orsa-
kerna kan vara till att ungdomar, som
aldrig tidigare varit foremal fér poli-
sens eller barnavardsnidmndens ingri-
panden plétsligt upptrider som béar-
sirkar. Och vad ligger det i att de
tycker »allting dr sa trakigt, ingenting
hinder»? De ir ju unga, de har livet
framfor sig. Materiellt har de det i
allminhet bittre &n tidigare generatio-
ners ungdom — varfor tycker de da
inte livet &r spédnnande och roligt?

Har inte filmen en stor skuld héir?
Och seriemagasinen och all den under-
haltiga lektyr som bjuds i sidant 6ver-
flod i vara tidningskiosker? Varken
film eller serier eller veckotidningar
ger de unga en bild av verkligheten.
Aven om man bortser frian allt det
i dessa genrer som éir direkt férrdande

och som utan varje tvivel i givna
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Om det inte vore fér den
déir lusten att verka »vux-
en» skulle sikert mdinga
unga aldrig bli slavar un-
der nikotinet.

situationer kan inspirera
unga omogna maéanniskor
till direkta valdshand-
lingar, s& A&terstdr dock
att inget av allt det som
sa lockande bjuds ungdo-
men dr dgnat att hos den
skapa respekt for varda-
gens liv, for arbete och
studier.

Det a4r hemmens skuld
om de unga bar sig illa
at, det ar foraldrarna

som inte &r wvuxna sitt
ansvar, heter det i at-
skilliga insindare i pressen i dessa
dagar. Och man sfger att hemmen

var mycket Dbéttre férr. Men man
glémmer bort att en rad av de fakto-
rer utanfér hemmen som paverkar
barnen 1 klart ogynnsam riktning,
inte fanns nir dagens mor- och far-
fordldrar véaxte upp.

Var tids foraldrar vet mycket mera
om barnuppfostran in tidigare genera-
tioners och har i allménhet stérre fér-
stielse for sina barns problem &n man
hade i en tid di det liksom inte ridk-
nades med barnen. De besvérliga pu-
bertetsdren med trots, indtvindhet och
lynnighet séker de forstd och ha for-
dragsamhet med. Men deras uppgift
ar sikert inte ldttare for det, snarare
svarare &n tidigare fordldrageneratio-
ners, diarfér att sd mycket av det som
formligen drasar 6ver barnen utanfor
hemmet har dalig inverkan. Det &r
ingen hjdlp for féridldrarna nér man
urskillningslést kastar sig 6ver hem-
men med anklagelser s& snart ungdo-
mar upptrédder olidmpligt. Vad savil
fordldrarna som ungdomarna behdver
ar stéd i olika former for ungdomens
fritidsverksamhet och ett sunt ndjesliv
at de unga. Och det innebér bland an-
nat att kampen mot dalig film och
litteratur maste intensifieras och att
man mera medvetet maste g in for
att skapa nagot battre i stillet.

*

Ungdom &r livets hirliga vartid . ..
heter det i en sang som sédkert ménga
av oss brukade sjunga ndr vi var
unga. Och det &r visst Bernard

Shaw som sagt att »ungdom &r rus
utan vin». N&r man ser tillbaka ter

sig ungdomsaren, trots fattigdom
och svarigheter, gérna i ett forklarat
ljus. Man var dock ung, man hade
livet med alla dess manga mdjlighe-
ter framfor sig. Och sa tycker man
att vad har de unga att klaga over,
de har ju allt det bédsta ménniskan
kan ©nska sig: ungdom och livs-
kraft. Omedvetet forskénar man i
minnet den egna ungdomstiden, man
glommer bort att det inte bara var
en hérlig vartid utan ocksa en tid
med andlig och fysisk vixtvark som
var nog sa besvidrande med sin osé-
kerhet, brist p4 omddme och kinsla
av mindervirdighet,

Det &r viktigt, tror jag, att ha det
i minnet nér vi ibland férvanas over
de ungas sétt att reagera. Och kom-
ma ihdg att det faktiskt var littare
for oss &n for dagens ungdom att
finna fram till goda ideal darfor att
inte s& manga fula och daliga dr&-
sade Over oss vid varje steg vi tog
som fallet dr i dag. Det 4r en delvis
annan virld som omger de unga i
dag dn den vi kdnde i var ungdom,
vi som nu &r langt uppe i medel-
aldern, en virld med enormsa tek-
niska mojligheter som borde sétta
varje ung ménniskas fantasi och
verksamhetsbegir i rorelse, men ock-
s4 en virld didr det forljugna och
livsfientliga har storre mdjligheter
dn nagonsin att goéra sig brett, dir-
for att sd& mycket av teknisk full-
dndning anvdndes i nedbrytande
syfte. Britta.




Maxim Gorkij:

tansvdrt

»Sovjetkvinnans»

pina Gaitsjenko.

“UTFARDEN*

nder vilt larm drar en sillsam
Uprocession langs bygatan mellan
de vitlimmade stugorna.

En tit folkmassa ror sig lingsamt
framat, den liknar en stor havsvag.
Framfor den lunkar en mager elindig
mirr som buttert sinker huvudet mot
marken. Hon lyfter det ena frambenet
~och skakar dirvid si underligt pd hu-
vudet som om hon ville sopa vigdam-
met med mulen — och nir hon satter
fram bakbenet sinker sig ryggen inda
till marken, s det nistan verkar som
om hon i nista égonblick skall bryta
samman.

Vid det friamre hjulet pa bondkiir-
ran som histen drar &r en spddvuxen
alldeles naken kvinna, innu nistan en
flicka, bunden med ett rep om hin-
derna. Hon gar egendomligt sidolings,
benen skakar under henne, huvudet
med det morkblonda tillrufsade haret
ar uppatvant och faller bakit i nac-
ken, Ogonen &r vidéppna och stirrar
langt bort med ett tomt franvarande
uttryck som inte lidngre har
méinskligt i sig ... Hela hennes kropp ar
betidckt med blaa och réda, émsom run-

nagot

da, Omsom lingstrickta flickar; det
jungfruligt fasta vinstra brostet ar
sdrat och blodet viller fram ur det...
Det drar en purpurfirgad rand over
hennes bal och vidare langs vinster
ben ner till kniet och pad skenbenet
sipprar det bort bakom en rostbrun
smutsig sirskorpa. Det verkar som om
en ling smal hudremsa vore 1dsryckt
fran kvinnans kropp. Hon maste an-
tagligen linge ha blivit slagen med en
vedklamp, kanske ocksa trampad och
sparkad med tunga stovlar, ty krop-
pen 4r onaturligt svullen och allde-
les bla.

Kvinnans sma vilformade fétter be-
ror knappast vigdammet; hela krop-
pen ir ohyggligt hopkrympt och vacklar
hit och dit. Man kan helt enkelt inte
begripa hur hon #nnu héaller sig uppe
pa dessa ben som precis som kroppen
i ovrigt ar alldeles betidckta med flac-
kar, inte att hon
stortar till marken, klamrar sig fast

man forstar inte
med hédnderna vid kérran och slépar
efter den pa den dammiga heta mar-
ken...

Uppe pi kérran stir en 1dng bonde

Nedanstdende novell publicerades forsta gingen 1895.
Den beskriver en skakande bindelse som den di unge
Gorkij bevittnade i Kondybino, en by i sédra Ukraina,
och som holl pé att kosta honom livet — han blev fruk-
misshandlad av de rasande bonderna di han
forsékte ingripa. Kvinnan som skildras bette Gorpina
Gaitsjenko. I sitt novembernummer dterger tidskriften
Gorkijs )
hela numret dt byn Kondybino och bur livet leves dar
i dag. Gorpina Gaitsjenko dr dod sedan 4o dr tillbaka
men mdnga hennes eferlevande bor och wverkar i olika
delar av Sovjetunionen. En av dem ir Raissa Tichonova,
den leende unga kvinnan pd bilden hir. Hon ar lira-
rinna i Novaja Odessa och barnbarns barnbarn till Gor-

novell och dgnar for Gurigt

i vit skjorta och svart lammskinns-
under vilken en test eldrott
hiar lyser fram tvirs Over pannan; i
ena handen hdller han tommarna, i

maossa,

den andra piskan, 4n ger han hast-
kraken ett rapp dn later han piskan
vina Over den lilla kvinnans Kkropp
som redan fiérut dr ominskligt tillty-
gad. Den rodhiriga bondens dgon éar
blodspringda och blixtrar i djavulsk
triumf. Deras grinaktiga firg bryter
sig mot det ravroda haret. Skjort-
Armarna ar uppkavlade till armbdigen
och man ser ett par kraftiga armar
tickta med tjockt rétt harfjun; i den
Oppna munnen syns tva rader skarpa
vita tinder och da och di ropar han
med hes rost:

»Na-a ... Hixa! Heja! Aha! Déar har
du en till!

Och bakom vagnen och kvinnan som
Ar fastbunden vid den valtrar sig
tata hopar och skriker,
vralar, visslar, skrattar och hetsar...
Smapojkar springer efter... Da och
da springer en av dem fram och ropar
cyniska ord i ansiktet pd kvinnan. D&

mingden i

bryter mingden ut i ett gapskratt som
overrdstar alla andra ljud, ocksa pis-
kans vinande. Aven kvinnor dr med;
deras ansikten idr upphetsade och deras
dgon stralar av forndjelse. Ménnen i
tiget tillropar honom som star pa vag-
nen skamliga ord. Han véander sig om
emot dem och skrattar fér full hals.
Ett piskslag viner ¢ver kvinnans kropp.
Den tunna lidnga snirten slingrar sig
om hennes skuldror och laser sig fast
under ena armen. Bonden rycker héf-
tigt piskan tillbaka, kvinnan ger upp
ett klagande skrik och faller bak-
ldnges i smutsen. Flera ur méngden
stértar fram till henne och bdjer sig
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( Novell av Georges Courteline

uvernamnten

are! Dubbelidiot! vrialade ¢verste de
Mc¢érays, har du nu slappt in nagon
igen. Har jag inte hundra ginger sagt
dig att du skall halla dorren stingd.
Jag Ar sjuk for satan, och nir jag ar
sjuk vill jag ha lugn! Det dr tur for
dig att jag inte kan réra den forban-
nade foten, d'n dumma torsk!
Halvliggande pa sin schislong, mcd
huvudgédrden viand mot fénstret och
en mjuk kudde under huvudet, fort-
satte Oversten sina rasande uigiutelser,
men utan att rdra ett finger, pligad
som han var av gikt och lumbago som
vid minsta rérelse sdnde ilande smir-
tor genom hans rygg. Han hade uni-
formsméssan pa och en vit ullig jacka,
och den stora officersrosetten lyste
som en purpurrod flick efter ett kros-
sat korsbér. Hans sjuka ben vilade pa
en triddgardstaburett som en ofantlig
massa i ett rede av vadd, och nir
sméirtorna blev outhirdliga hetsade
han upp sig bara vid dsynen av det.
D& skillde han ut det, éverdste det
med okvidinsord och sade att det lik-
nade ett elefantben eller en inslagen
skinka. Ordonnansen stod avvaktande
i givakt och med Oppen mun.
— Hur lange har du tinkt bli stien-
de dar och glo? fortsatte éversten, vars
irritation steg ytterligare vid Asynen

)

/,

av det enfaldiga ansiktet.
Nir du har gjort dum-
heten si maste du ju lita
henne komma in, din tra-
skalle.

Mannen gjorde &gon-
blickligen helt om och for-
svann. Ogonblicket efterdt
oppnades dorren och en kvinnlig sil-
huett visade sig, en gestalt inhdoljd i
en svart sldja.

— Mademoiselle Foubert! 1j6d ordon-
nansens skirande rost fran korridorens
halvmorker.

Patagligt forlagen tvekade den ny-
anlidnda pa troskeln.

Hon fragade:

— Har jag &dran att tala med mon-
sieur de Mérays?

— Det har ni. Var sa god och sitt
ner.

Mademoiselle Foubert b5djde huvudet.
Med samma lingsamma tunga rorelse
varmed hon antagligen brukade stryka

bort sitt tunga har fran skuldrorna pa
morgonen lyfte hon sin sléja och kas-
tade den bakat. Och officeren, i vars
sinne dnnu morrade en gammal snobbs
sarade fafinga Over att bli 6verraskad
pd en av sina fula dagar, kinde en
viss lattnad vid att konstatera att hen-
nes enda skonhet var de friska kin-
derna och brunettens moérka hud, som
sorgsldjan gjorde dnnu morkare. Nis-
tan alskvirt sade han: Ja, lat oss se
pa det litet,
det brev som anbefallde henne till hans
Med forsiktighet
strickte han fram en arm och hdoll ut

nir hon rédckte honom
valvilja. ofindlig

tva fingrar som en gaffel; men i sam-

over henne sa att hon goms for de
andras blickar.

Histen blir stiende, efter en stund
lunkar han vidare och den blodigt
slagna kvinnan sldpar sig ater fram
bredvid vagnen. Liangsamt skrider den
elindiga mairren framat, varvid hon
skakar pa huvudet som om hon ville
siga:

»Se, hur avskyvirt det ar att vara
ett kreatur! Minniskorna tvingar en
att delta i alla sina gemenheter.»

Och himlen, den sydliga himlen, ir
sd ren och klar, inte minsta moln {6r-
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dunklar den, och solen sidnder frikos-
tigt ner sina vilsignade stralar...

*

Vad jag hér har beskrivit 4r inte
ndgot jag hittat pa. Nej, tyvirr dr det
inget pahittat. Det dr en skildring av
en rysk sed som man kallade »utfard».
S& bestraffade minnen sina hustrurs
otrohet. Det d4r en sed som jag med
egna Ogon sag utdvas den 15 juli 1891
i byn Kondybino i Nikolajriajongen i
guvernementet Cherson.

Jag hade hort om att man hos oss i

Volgaomradet kladde otrogna kvinnor
nakna, tjirade dem och rullade dem i
fjdder och sedan forde dem sa utstyr-
da genom gatorna. Jag hade hort om
att uppfinningsrika méin eller svérfa-
der smorde in den »otrogna» med sirup
och serverade henne, bunden vid ett
trdd, till mat at insekter. Jag hade
hort om att &dktenskapsbryterskor
ibland kastades bundna i myrstackar.
Och nu sag jag att allt detta dr mdj-
ligt bland okunniga samvetslésa min-
som forvildats av ett liv i
avundsjuka och girighet.

niskor




ma Ogonblick kvivde han ctt skrik;
han skiftade fiarg, blev grién och viiste
en ed mellan tinderna.

Mademoiselle Foubert gick ett steg
nirmare och medlidandet villde upp
i henne:

— Men {6r Guds
har ni mycket ont?

Han svarade bara

skull, sade hon,
men detta
Nir
han sade det sli6t han Ogonen med ett

>>£’lh»,
ah rymde en virld av lidande.

uttryck som en man som har resigne-
rat och med fattning bir sitt lidande.
Han tillfogade:

— Det ar fruktansvirt. Forestill er
en stackars minniska som man har
kluvit riatt 6ver med ett sabzlhugg
riatt over — varefter man har satt ihop
de tvd delarna igen si att dverkrop-
Kan ni
mademoiselle? Jag
gar genom tillvaron i en evig skriick

pen balanserar pi héfterna.

forestilla er det,

f6r att tappa min dverkropp pa viigen.
Det 4r en mardrom. Nd, men jag maste
ju lasa brevet.

Han rev upp kuvertet med ett finger.

Den frimmande satte sig ned. Med
blicken, som hon lingsamt lit glida
runt, tog hon rummet i besittning, i
det hon undersikte alla fyra viggar-

na, en smula obehaglig till mods och
samtidigt road over att befinna sig i
ett ungkarlshem, nyfiken och samtidigt
litet forargad for att taket som var
svart av rok, och golvet som var over-
siallat av cigarrettstumpar, stitte hen-
nes husmoderliga ordningssinne. En
kakelugnsuppsats fran kejsartiden av
stralande koppar sken i aprildagens

@/éim inte

att fornya prenumeraticnen
pa

VI KVINNOR

starka solljus, gammaldags och trist
vid sidan av den moderna vita kakel-
ugnen av marmor. En fana stod upp-
stilld mot ett hogt bokskap, och in-
ramad i en lutande spegel sigs en bit
av viiggen prydd med den stora rdida
plymen pi en karabinjiarhjdlm.

— S44a, ni ar alltsd dotter till Fou-
bert,
er far mycket vil, han var kapten i
mitt regemente nir jag kommenderade
i Saint-Die. Vad har det blivit av Fou-
bert? Ar han dod?

Och nidr hon

brummade &versten. Jag kinde

inte svarade, alltfor
skakad over denna brutala hinsyftning
pi den katastrof som just hade drab-
bat henne, vilket hennes sorgklider
kidnde han att
han sagt ndagot galet och utan Over-
gang borjade han férklara situationen.

— Ser ni, mademoiselle, saken 4r den
att jag har en liten pojke pa tre ar i
huset, en son till min stackars bror
som dog i fjol. Jag har naturligtvis
tagit mig an honom och jag beklagar
mig icke, han dr sannerligen inte svar,

for ovrigt avsldjade,

den lille, men naturligtvis dr han till
besvir och jag vill girna ha en péa-
litlig mianniska som tar sig an honom.
Och baronessan Kaille, som jag anfér-
trodde uppdraget att finna en dam it
mig, har alltsd s&nt mig er med de
varmaste rekommendationer. Jag vill
ménaden
plus kost och logi. Om det passar er,
sa ar saken avgjord.

betala er hundra francs i

— Ja tack, det ir jag mycket ndéjd
med, svarade mademoiselle Foubert.

— Utmarkt, sade monsieur de Mérays.

Med en rost som en trumpetfanfar
ropade han:

— Kom hit, din krake!

Det var barnet det ridrde sig om.

Mellan schislongens ben och viggens
fotpanel satt den lille pojken p& gol-
vet, skrdamd fran vett och sans av sin
farbroders oupphoérliga vralande, och
lekte néstan ljudlost och néstan utan
att rora sig i en evig angest for ban-
nor. Det klara ljuset fonstret
strommade in dver hans alltfér stora
huvud och sken pd hans hir och hans

frin

bara ben, som var nistan genomskin-
ligt vita med en helt svag rodnad.

Men han var inte ensam.

Med sina smda rdda hinder, som stack
ut ur forkliadets trdnga drmar, tryckte
han intill sig sin skatt, sin syster, sin
vininna, en tjock docka gjord av ett
strumpskaft, hans trofasta ledsagare,
som med sitt troskyldiga ansikte tros-
tade honom i hans onda dagar. Det
var henne han beklagade sig fér och
anfortrodde sina innersta tankar, det
var f6r henne han beridttade om sina
sma upplevelser och sina stora be-
kymmer; hon fdérsonade honom om
dagen med det barska livet, och om
natten var hon hans virn mot mork-
rets fasor. I sin O{vergivenhet kiinde
han en sidan brannande liingtan efter
att finna en sjil som &lskade honom
och forstod honom som en syster sa
att han hade skapat sig denna sjil
inne i dockans papphuvud. Det evin-
nerliga leende som var klistrat pa doc-
kans lippar var tillriackligt f6r att 6ver-
bevisa honom om att hon levde. I da-
gar kunde han vagga henne i sina ar-
mar och sjunga smda sianger in i de
oron som fattades, eller betrakta henne
i en slags stum hinfoirelse, som han

plotsligt slet sig ut ur for att overdsa
henne med hiftiga ljudlésa kyssar som
triffade hennes madalade har, hennes
stela fiskdgon och hennes kinder, som
var tickta med ett tjockt lager av
gammal smuts och intorkad sylt, ty
liksom de sov pd samma kudde dt de
ocksi av samma smorgas.

Vid ljudet av farbroderns rost reste
han sig oroligt upp. Han slippte inte

(Forts. d sid. 19)
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Gruvkatastrofen i Marcinelle i Bel-

gien i somras, di 254 belgiska
gruvarbetare miste livet, avslojade
ohyggliga missforhallanden i de bel-
giska gruvorna. Under opinionens
tryck tillsattes undersokningskom-
missioner — men sedan dess ir det
tyst. Arbetet pagir som vanligt, ty
familjerna miste ha brod for dagen.
Enligt officiella uppgifter emigrera-
de Ar 1955 17.000 arbetslosa italien-
ska familjer till Belgien for att fa
arbete i gruvorna . . .

en 8 augusti 1956 utbrot eld i ett
Dschakt i gruvan Amercoeur i Mar-
cinelle och 274 gruvarbetare var hjidlp-
16sa fangar.

Framfor schaktet stod dag efter dag
kvinnor, barn och miin i &ngestfylld
vantan. Sa forslades de forsta forolyc-
kade gruvarbetarna upp i dagen. De-
ras ogon var slutna for alltid, de sig
inte langre solen som liksom pa hin
stralade ©6ver husen och badade det
typiska svarta gruvlandskapet i sina
heta augustistralar.

I dag hirskar ater tystnad dver gru-
van Amercoeur i Marcinelle. Minnen
far ner till sitt arbete, kvinnorna la-
gar deras frukost och skoter sitt hus-
hall och sina barn. Men i manga av
de fattiga husen har graten édnnu inte
stillnat.

Vad skall de italienska kvinnorna

Fotot nedan, som dr frén den andra
massbegravningen i ordningen, ger en
bild av den fattigdom och tristess som
priglar gruvsambillet.
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Sorjande anférvanter och kamrater ledsagar de omkomna till den sista vilan.

De levande och de doda
fran Marcinelle

gora, de som bor i Marcinelle dérfor
att deras min arbetade dér? De hade
kommit till Belgien for att fa broéd
f6r dagen, niistan alla de italienska
gruvarbetarna hade gitt arbetslosa i
linga tider innan de emigrerade friin
hemlandet. Deras drommar om en bitt-
re tillvaro fick ett bratt slut. Fattiga
minniskors, enkla arbetarfamiljers
drommar ... Aldrig mera skall hustrun
aldrig skall barnen

Aterse sin far. I ndgon by i Italien

Aterse sin man,

sitter en gammal mor och begrater
sin son...

Sorg och forbittring skakade alla
miinniskor med hjéarta i brostet. Denna
tragedi var inte en vilken som helst
olycka. Vem bar ansvaret? En under-
sokning sattes igdng for att faststélla
den saken, ty gruvarbetarna och de-
ras familjer har ratt att fa veta san-
ningen. Man maéste f4 veta varfor i var
tid med dess enorma tekniska ut-
veckling arbetare far utfora sitt ar-
bete under s primitiva forhallanden
att de riskerar livet.

Italienska arbetare berittade att de
verktyg som kommer till anvéndning
i gruvorna i sodra Belgien ar minst
ett halvt arhundrade gamla; alltsa de
mest efterblivna i vérlden. Ofta blir
arbetare med ytterst bristfillig yrkes-
vana skickade ner i gruvan i en tem-
peratur pa 45—50 gr. Celsius, nér det
ovan jord kan vara 25 grader Kkallt.
Liggande pa marken svingar de sina
hackor, de arbetar i gruvgédngar dér
méanniska och jord smélter samman
till ett och dir det inte léngre finns
plats ens for att bara en skydds-
mask. De arbetar pa ackord; for att
fortjana till livets nodtorft maéste de
driva upp arbetstakten — men i de
primitiva gruvorna ir denna uppdriv-
na arbetstakt oerhort farlig.

Med stéd av sina fackfdreningar
kampar gruvarbetarna hir som i sa
manga andra ldnder for béttre loner,




B ELGIEN-insam[ingen :

Ett vackert exempel

pa kvinnors solidaritet

Ar detta skrives ir var insamling

till Marcinelle-katastrofens offer
slutford. Och 14t oss med en gang siga:
Resultatet overtriffar alla vara for-
vantningar! Den 31 november gick med
bat till Antwerpen en klddsindning till
ett varde av drygt 8.000 kr och pa-
foljande dag sidndes med jarnvag till
Italien klader virda 12.000 kr. Till detta
kommer att var avdelning i Kiruna
redan i oktober skickade en séndning
klader direkt till Belgien — bruttovikt
350 kilo. Kontantinsamlingen, som nu
slutredovisas, har inbragt 10.831:39 kr.
I god tid foére jul sindes pengarna
genom bank till Rom och Bryssel, for
att bli vilkomna julgavor till gruv-
arbetarfamiljerna. Vi har till vara
italienska vanner hemstallt att de ga-
vor som skickats till Italien i forsta
hand skall fordelas bland det 40-tal
familjer i byn Manoppello i distriktet
Pescara, som blev utan forsérjare ge-
nom gruvkatastrofen.

En alldeles sirskild honnor fértjanar
var avdelning i Kiruna fér sin insats.
Forutom den vackra klidinsamlingen
(avdelningen betalade dessutom sjilv
fraktkostnaderna #nda till Belgien) har
SKV-kvinnorna i Kiruna genom sin
insats astadkommit oéver 500 kr i kon-
tanter. De vinde sig till fackférening-
arna i staden och deras anslag plus
avdelningens egen insamling gav 514
kr. Dessutom har en av de fackfdre-
ningar SKV-kvinnorna vénde sig till
— Gruvtolvan — skickat 500 kr direkt
till Belgien!

Bland andra insatser som séarskilt
maste ndmnas 4r Malmdéavdelningens
med insamlade 377:55 och Malmbergets
med 407 kr. I julnumret redovisades
kr 374:50 fran Koskullskulle, men det
resultatet var bara den ena sidan av
SKV-kvinnornas arbete dar {f6r in-
samlingen. De hade ocksd skaffat ihop

kortare arbetstid och tillfredsstéllande
Och vid deras
sida star hustrurna och moédrarna. I
den olycka som drabbat dem har de
belgiska och italienska gruvarbetar-
hustrurna rént ménga bevis pa soli-
daritet fran systrar i andra ldnder.

sidkerhetsanordningar.

en hel del kliader och sytt om. Herr-
rockar och damkappor foérvandlades
under deras skickliga fingrar till prak-
tiga ytterplagg at barn.

Ett par avdelningar, vars resultat vi
mera i forbigdende saluterade i jul-
numret, fortjdnar att sirskilt under-
strykas: Vitsand i Varmland och Ma-
riestad i V:a Sverige. Néra 200 kr sam-
lade SKV-medlemmarna i Vitsand —
langt uppe i den virmlindska skogs-
bygden — in. Det ligger mycket ar-
bete bakom det vackra resultatet. Och
vara medlemmar i Mariestad hade just
redovisat 170 kr till Belgieninsamlin-
gen nir budet kom om att Ungerns
kvinnor och barn behdvde materiell
hjalp. De tog kontakt med Rd&da kors-
avdelningen i staden och samlade pa
en dag in 1.160 kr, som &verldmnades
till Réda korset. Likadant gjorde Kall-
torpsavdelningen i Goteborg. En an-
nan gdéteborgsavdelning som foértjanar
stort tack 4r Kviberg, vars granna in-
samlingsresultat — kr 445:50 — redo-
visades i julnumret. Halmstad med re-
dovisade 255 kr skall ocksd ha en sir-
skild honndr.

Fran Svartbyn redovisas i julnum-
ret 145 kronor. Ortsangivelsen var fel-
aktig, det skall vara Tallis, Mellansel.
Tallds idr en ensligt liggande gird i
Arjeplogs socken i Norrbotten och det
Ar tva kvinnor, fruarna Marklund och
Disa Wennberg som samlat in de 145
kronorna. I sanning en vacker presta-
tion.

Egentligen skulle man vilja skriva
om manga, manga flera av vara duk-
tiga avdelningar, men det tillater inte
utrymmet. L&t oss bara till er alla
som hjilpt till i insamlingen siga ett
varmt tack for gott arbete!

Det italienska kvinnoférbundet, som
formedlat vara gavor, har telegrafiskt
tackat f6r klddsidndningarna och pen-
garna. Frin vart systerférbund i Bel-
gien har vi mottagit foljande brev:

Bryssel den 13 dec. 1956

Kdira vdnner.

Det dr med djup rorelse vi motta-
git sdndningen med kldder och skor,
avsedd for de efterlevande till Mar-
cinellekatastrofens offer. Ni kan va-

ra 6vertygade om att gavorna kom-
mer att mottagas med den storsta
glidje och tacksamhet av dessa hart
provade familjer. Det kommer att be-
tyda mycket for dem att erfara att i
svenska stdder och byar finns kvin-
nor med frikostiga hjdrtan som tdanlt
p& dem och ger dem sd vackra bevis
pa sin solidaritet och medkinsla.
Tillat oss ocksd att i vart forbunds
namn uttala allas var uppskattning
for de stora anstrdangningar er orga-
nisation gjort for att samla in alla
dessa  gdavor. Vi tackar er av alit
hjdrta och ber er framféra till alla
aktiva och generésa givare vdrt och
Marcinellefamiljernas varma tack-

samhet.
Kvinnoforbundet for fred
och vdlfdard
BELGIENINSAMLINGEN

Tidigare redovisat 8.515:82

Fackforeningar:
Sv. Fabriksarbetareférbundets

avd. 616, Koping ............ 117:—
Sv. Murareférbundets av. 14,
Eskilstuna ............ ... ... 25—
Sv. Malareforbundets avd. 214,
Haparanda .................. T.—
Sv. Jarnvagsmannaforbundets
avd. 86, Kiruna ............ 10:—
Sv. Metallindustriarbetarefor-
bundets avd. 105, Kiruna .... 50:—
Sv. Transportarbetareférbun-
dets avd. 138, Luled ........ 30:—
Midsommarkransens koopera-
tiva kvinnogille ............ 4G:—
SKV-avdelningar:
Hofors .. 38:—
Frand .....ocoeeiiiiiinnin. 17:50
Koping ..o 57:50
Malmo ..o 377:33
Ljusdal .............coin 25—
Avesta ... i 20:—
Skoghall ............. ... ... 73—
VAnnas ... 35:—
St. Lundby—Angered .......... 100:—
BOTas ..ottt 26:50
Kalix ..., —
Seskard ... 80:—
LinkOping ....... ... 11:—
Malmberget ........... ... ... 407:—
Sundbyberg ......... ... 27—
Karlstad ................ ... ... 97:22
Vetlanda ...................... e
Luled ..o 5:—
Nacka ....ooiiiiiiii . 30:—
Langsele ........... ... 40:—
Lidingd ... 25—
Stockholm
ALVSiO o 125:20
Kungsholmen ................ 41:—
Solberga .......... ... il 100:—
Enskede soédra ................ 27:50
Hégersten .................... 15:—
Goteborg
Hoégsbo ... 40:—
Jarnbrott ........ ... L. 18:—
Bjurslatt ........ ... ... 131:50
Alvsborg ... 25—
Ester Carlsson, Diadesjoé ...... 5:—
10.831:39
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Barnens egen sida

Haren,

orrtuppen, ]Ojomen

Kung BPore

Tnder den gréaa kalla hosten &r till-
varon besvirlig for skogens djur.
Haren satt i ett snar och grét:

— Ack, jag stackars lilla vita hare,
jag fryser forfiarligt! Alla buskar ir
nakna, allt grds har vissnat ner —
ingenstans kan jag gdmma mig for
onda ¢gon. Jag har tagit pi mig min
lilla vita pilsmantel, men marken &r
svart, si svart — vem som helst far
syn pa mig pa langt hall, vem som
helst jagar och fangar mig. Ack, det
iar ute med mig!

Orrtuppen satt pa en tridgren och
mumlade:

— Jag ar radd for att flyga ner pa
marken, jag dr riddd for att leta efter
bar. Har sitter jag pa en gren och
pickar i mig frén. Vinden vaggar mig
péd grenen, regnet gor mig vat — snart
kan jag inte lingre sitta sa hér!

Bjornen brummade:

— Ingenting mera finns det att ata,
det skulle i sa fall vara om man luf-
sade fram till méinniskoboningar och
toge sig en ko; jag skulle fOr lingesen
ha bérjat min vintersémn, men mar-
ken Ar naken, halorna kan ses frin
alla hall, jagarna finner dem genast
och slar ihjial mig i sOmnen.

Haren, orrtuppen och biérnen holl
sammantride och skickade blimesen
att hdmta kung Bore.

— Kom till oss, kung Bore; ge o0ss
sn6, kung Bore; ge oss vinter, kung
Bore!

Kung Bore stinade
han kom och skakade ut en sédck sndé
6ver skogen. Och da blev det vitt och
mjukt runtomkring.

— Det ar bra. Tack sd mycket, kung

en smula men

Bore, sa bjornen, krép ner och gémde
sig under en rishdg. Rishdgen var dver-
holjd av sné och man kunde inte se
att ddr fanns en bjérnhdala.

Haren tinkte med ett visst férbehdll:
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— Tack ska du ha, kung Bore. Nu
kan ingen se mig i min vita pils. Din
sné ar bra och den varmer ocksd, men
allting syns i den. Vartenda steg jag
tar lamnar avtryck i din snd. Var jag
an lagger mig att vila kan mina fien-
der hitta mig.

Men orrtuppen sade inte ens tack.

— Vad ar det for en vinter, morrade
han, nidr snén bara nir en till knéna,
nir den inte ens ricker till att técka
en nerfallen triadstam ordentligt! Sint
ska kallas vinter — det 4r sa en hoéna
kan flina &t det! Varken snd eller
frost. Ska jag kanske sitta hir pa min
gren hela vintern igenom?

D& kinde kung Bore medlidande
mad honom, tomde ut stora séckar
med sné och 1lit snén frysa en smula
sd den blev som fint pulver.

— Se det wvar Dbittre! sade
tuppen och med ett plums hamnade

orr-

han i snén fran sin gren. Dir Over-
snogropen var
kunde

nattade han ocksa: i
det ljuvligt varmt och
se honom.

Men haren sade:

— Kung Bore, vad gér du med mig?
Tror du jag kan springa fort pa sa-
dan sn6? Den ar ju alldeles f6r mjuk.
Jag sjunker ju ner till dronen i den!
Forsbker jag springa pa stigen sd
hittar ridven mig eller ocksi fastnar
jag i en filla. Ha medlidande med mig

ingen

stackars hare: giér en isskorpa pa
snoticket.
Men bjornen sade ingenting -—
han sov.
D& hade kung Bore medlidande

med haren. P4 dagen ldt han snén
smilta sd att sma vattenstrilar sipp-

rade upp i den. Pa natten lat han den
fuktiga snon frysa pa ytan och gjor-
de en vacker fast isskorpa.

— Tack s& hemskt mycket, kung
Bore! sade haren. Nu &r allt bra.
Jag kan springa pa sndn utan att
sjunka ner i den och ingen kan se
mina spar.

Men orrtuppen sade:

— Vad tar du dig till, kung Bore!
I gar kvill plumsade jag ner i den
fuktiga snén och grivde ner mig
riktigt djupt, men i morse hade jag
ett sadant vialdigt isticke Over mig
att jag holl pa att sla sonder nébben
nir jag skulle upp!

Och bjérnen sprang upp ur sin hila
och vralade som besatt.

— Hej, du gamling, vad &r det du
gor! Tdar upp snén och liter vatten-
backar bildas! Du har g;ort min pils
alldeles genomsur!

Kung Bore blev nistan radd.

— Ni ar ena riktiga
sade han. Den ene vill ha det si och
ingen kan man
Det biésta ar

tjatmansar!

den andre si och
gora riktigt till lags.
val att jag forsvinner.
Och han forsvann.
For att sfiga som sanningen Ar sa
sbrjde inte skogens djur honom sa
virst linge. Med blamesen kom ock-
sa den efterlingtade varen! Och vi-
ren — det vet ni ju sjalva — tycker
alla om, bade vi och skogens djur.




Véren trostade alla och ingav dem
nytt levnadsmod.

Den vackra viaren kom som buren
av vingar och nu blev det lustigt i
skogen. Snén foll ihop, bickarna por-
lade och forde med sig sma isbitar
som klingade som klockor och i gre-
narna pep vinden. Och figlarna de
kvittrade och jublade och hade ingen
ro varken natt eller dag.

Men kung Bore hade inte gatt langt
bort, s& han horde alltsammans.

P4 min tid var det annat, tankte
han. Da var det lugnt i skogen, det
var bara triden som suckade ibland.
Jag ar sidker pa att de ar trotta pa
detta virliga ovidsen och blir glada
om jag kommer tillbaka.

P4 natten smog han sig in i sko-
gen igen och gomde sig under en
mork gran.

Morgonen grydde. Och kung Bore
hérde hur haren sprang genom sko-
gen och stampade med {f6tterna och
skrek.

Haren har det besvérligt nu, tinkte
kung Bore: Snén har smailt bort all-
deles, marken &ar gridbrun men han
ar vit, vem som helst kan fi syn pa
honom och fdnga honom. Den stac-
karen, han #&r rent fridn foérstindet
av ridsla.

Men har man sett pi maken — dér
hoppade haren ut pa stigen och han
var inte vit lingre utan grabrun!

Hans kamrater f6ljde honom —
grdbruna harar som han. De skrek
och stampade, den ena hoppade &ver
den andra.

Av pur foérvaning var kung Bore
alldeles stum, han kunde bara breda
ut armarna i en hjalplos gest.

— Vad varen dock kan astadkom-
ma! Haren har samlat ihop sina kam-
rater. Han hojtar och anordnar en
tivling om vem som bist kan hoppa
bock och han ar alls inte ridd léngre!

De glada hararna hoppade firbi
pd stigen.

Under tiden hade det blivit ljusare

och i skogsbrynet sig kung Bore orr-
tuppen, som var som sot.
Han har det i alla fall vildigt be-
sviarligt nu, tinkte kung Bore. Pa
min tid Overnattade han i snén. Nu
finns det ingen sné men skogen star
annu naken. Ingenstans kan orrtup-
ingenstans kan han

svart

pen gbmma sig,
vila — varken pa marken eller uppe
i triden.

Men orrtuppen ténkte alls inte pa
att gomma sig. Orrhonorna flog till
honom dir han satt i skogsbrynet.
Han stillde sig framfor dem si de
riktigt kunde se honom och mum-
lade med klingande rdst:
Tsju-i! Tsju-i!
vacker jag éar, titta pa
Se pd mina vingar, se!

Titta hur
min stjart!

— Tsju-il

Hans kamrater fdrsamlade sig i
skogsbrynet runt omkring honom.
Men han retade dem:

— Tsju-i! Tsju-i! Tsju-i! Kom hit

allihopa! Jag ska rycka fjaddrarna av
er! I dag ar jag sd stark som aldrig
forr!

Dirmed kastade han sig
nirmaste motstdndare — och de ra-
kade
rarna yrde.

— Téank, vad varen till!
tankte kung Bore. En sidan fridsam
fagel muckar plotsligt grdl och éar
alldeles utom sig.

Nir solen stod klar pa himlen flig
orrtupparna bort fran skogsbrynet.

D4 kom bjornen genom skogen. Sa
mager han hade blivit!

— N4a, vad &ar du ule och letar efter,
Nallebjorn? ténkte kung Bore. Du
grater val for att din hala inte finns
lingre. Dir kunde du sova och sova
och kinde ingen hunger.

over sin
i luven pd& varandra sd fjad-

stiller

Men bjornen blev stdende och griv-
de med sina klor upp rotter ur jor-
den — han tuggade och riktigt grym-
tade av vilbehag: man kunde form-
ligen se pa honom att rotterna sma-
kade sott.

Kung Bore rev sig med alla fem
fingrarna under maossan:

Vad sidger du om det — ocksd han
gliader sig 4t varen! Ingen enda bir
sorg efter mig... Om jag skulle ta
och ga och fraga varen hur han har
fatt allihop att férlora férstindet?

Han klittrade fram fran sitt gom-
stdlle under granen och gick ut i
skogen for att soka rdtt pa varen.
Men den vackra varen kom sjilv fly-
gande emot honom, fladdrade med
sina svanvingar — fulla av rosenrdda
blommor, doppade i solguld. Och han

talade med en rdst si ljuv som en
cittras:

— Hur stir det till, gamling? Har
du kommit for att se pd vara dan-
ser och lyssna till vara visor? Eller
kanske du rentav ville skrimma ni-
gon?

— Hur skulle jag kunna skrimma
dem? ... kraxade kung Bore. Till och
med haren har tappat sin riddsla. Vad
har du gjort med dem f6r att fi dem
s& fran forstindet och fi dem att ba-
ra lovsjunga dig?

Den vackra varen log.

— Fraga dem sjialva, varfor de éar
glada.

Han bérjade sjunga en visa och
flog med sin visa Over skogen. I en
gron sloja flég han oOver skogen.

Kung Bore sokte upp haren.

— Varfor ar du sia glad?

— For varen, gamling. Jag glider
mig at virmen, it solen, at det siden-
mjuka grona griset. Hela den linga
vintern har jag ju inte sett ett grént
blad, jag har skavt av alla asparna
och gnagt den bittra barken. Men
graset det ar sott.

Kung Bore uppstkte orrtuppen.

— Varfér ar du glad?

— Jag ar glad for att kunna breda
ut vingarna och visa min kraft och
djarvhet. Tsju-i! Tsju-i! Tsju-i! Min
kropp ar het och mina vingar skona
att skada.

Kung Bore uppsokte bjornen.

— Och varfér ar du glad?
Bjornen goémde skamset
bakom en av sina vildiga ramar och

viskade:

— Jag glider mig
gamling ...

— Ock-ock, du skdmtar vil och vill
gora dig lustig over mig! Att gladja
sig at blommor kan anstd vackra

ansiktet

at blommorna,
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BOCKER

Var forsta kvinn]iga likare

ndertecknad minns mycket vil den
sensation det vickte i skolan och
hemmen nir vi sextonariga skolflickor
i seklets borjan skulle fa hora ett fore-
drag 1 sexuell upplysning. Foredraget
skulle hallas i aulan och foredragshdal-
laren var var forsta kvinnliga ldkare,
Karolina Widerstrdom. Av in-
nehallet minns jag inte mycket, det har
gatt samman med senare forvarvade
kunskaper, men den priktiga veder-
hiftiga damen mellan femti och sexti
gjorde ett starkt intryck som mén-
niska — och hennes lugna sakliga un-
dervisning diampade oron infor det pa
den tiden ovanliga och uppskakande
imnet.
Karolina Widerstréom féddes 1856, och

flickor, men inte dig, din lurviga
rackare. Du vill vil binda kransar
av dem? I si fall ska jag tOmma
en hel sidck med blommor Over dig,
jag ska ticka hela marken med dem.
Bara vita blommor — alla likadana.

Han skakade pa ena rockirmen.
Men ur den fldg det snoflingor, stora
vita snoflingor som virvlade och dan-
sade om varandra.

D4a sade bjornen:

— Sluta upp med det dir, gamling.
Dina blommor &dr ddéda. De doftar
inte och gliader inte dgat. De éar
bara bra till att ticka Over gravar
med. Men hos den skéna varen &r
varje liten blomma en frojd, var-
enda en lovar dig lycka. Nir du kom-
mer har du den grymma vintern med
dig, men den vackra varen har den
vackra sommaren i f&lje. Varje liten
viarblomma samlar honung, var en
och lovar oss ett bar till sommaren.

Bjornen teg nagra sekunder och
gomde ater sitt ansikte bakom sin
vildiga tass.

— Vi bjornar, viskade han, dr nadm-
ligen sto-o-ora ldckergommar! Néar jag
sedan om vintern sover i min hala
ligger det sné och is O6ver mig, men
jag drommer bara om sotsaker: om
honung och om bér.

— Na4&, sade kung Bore, nidr du din
lurviga sille redan drémmer om so6t-
saker, da har jag verkligen inget
mera att géra hos er.

Han var ond och gick s& lingt
bort att hare, orrtupp och bjérn snart
hade glomt honom alldeles.
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till hundradrsdagen har dr Andrea
Andreen utgett en levnadsteckning av
sin kollega. Boken ger ett stycke av
det gdngna seklets historia och en vac-
ker bild av en mattfull pionjir, méan-
niskovinlig, framsynt och arbetsfor. Pa
hosten 1889 boérjade hon sin verksam-
het som praktiserande likare, den for-
sta kvinnliga i vart land. Utom i sin
praktik som gynekolog arbetade hon
for sexualupplysning, de veneriska
sjukdomarnas bekimpande och den
reglerade prostitutionens avskaffande.
Hon insag att det i hog grad var kvin-
nornas sviltléner som gynnade prosti-
tutionen. Hon sig trangboddhet och
spritmissbruk som samhillsproblem.
Den ogifta modern maste f4 stéd och
barnafadern genom lag formas att gora
sin skyldighet ekonomiskt. Ur hennes
arbete steg ocksd tanken pa moder-
skapsfoérsidkring.

Bland hennes mdanga offentliga upp-
drag kan vi nédmna att hon en tid var
stadsfullméktig i Stockholm, ledamot
av Stockholms folkskoledirektion och
ledamot av sillskapet f6r folkunder-
visningens befrimjande.

Dr Andreens bok om Karolina Wi-
derstrom ger en levande bild av en
kvinnlig pionjir, vilkens framsta dven-
tyr var arbetet. Hon var en gedigen
portalfigur for ett stindigt vixande
antal kvinnliga likare i Sverige. Hon
dog 1949 93 ar gammal.

G. T.

Norstedts, pris 8:50.

Smalandsdistriktet

av SKV har gjort till tradition att
pa hosten varje ar genomféra en
2-dagars studiekonferens med repre-
sentanter for distriktets samtliga av-
delningar. S4 skedde ocksd den gang-
na hosten och som vanligt var kon-
ferensen forlagd till Lovhults frilufts-
gard i ndrheten av N&ssjo. Barn- och
ungdomsproblem samt den nya sko-
lan stod p& dagordningen. Fru
Terese Andersson, Goteborg,
talade om aktuella barn- och ung-
domsfragor och en skolman, t. f.
overliraren Hans Siljedal, Flis-
by, redogjorde for enhetsskolan, dess
malsdttning och arbetsformer, Tack
vare utmérkta foreldsare och gyste-
met med arbetsgrupper blev diskus-
sionen mycket livlig och givande.
Man hann ocksid med att orientera
om aktuella &mnen for studiecirklar-
nas verksamhet under den inledda
hostsdsongen. Distriktets 5-arsjubi-
leum celebrerades med en lyckad
fest pa lordagskvéllen.

APPELL

utsind av Israels Modrakom-
mitté under kriget mot
Egypten.

Km'mzor, modrar!

Vara dagar dr fyllda av fruk-
tan, vara ndtter dr somnlosa.
Kommer vdra mdn, vara soner,
vdra broder att atervdnda eller
far vi aldrig dterse deras kdra
ansikten?

Vi haller vara smd barn hart
i famn och vi lyssnar — dr det
flygplan igen? Kommer det
flyglarm ? Tanken att faran re-
dan dr 6ver dr en farlig illu-
sioi.

Vi dr angestfyllda. Var bi-
van, vér oro tvingar oss att
ropa:

Hejda kriget! Gor slut
pa fientligheterna!

Endast med fredliga medel,
icke genom krig kan man upp-
nda en losning av alla konflikter
mellan ldnder.

64 av vdrldens ldnder har ut-
talat som sin asikt att det var
oberdttigat att borja kriget; de
har rostat och visat FN-forsam-
lingen wmedlen att losa kon-
flikten:

Upphora med skott-
lossningen o med e l-
bart! Dra tillbaka de

bevdpnade styrkorna
til] stillestdandslin-
jen! Fredsunderhand-
lingar!

I mddrarnas och kvinnornas
namn, hustrur och modrar till
soldaterna vid fronten, ber vi
var regering att till fullo re-
spektera FN:s beslut och att
aterstdlla freden.

Annu ér det inte for
sent!

Ma man gora allt som dr maéj-
ligt for att kriget skall upp-
hora och freden rdddas!

Mdédrar!

Var heliga plikt dr att rddda
freden, att forsvara den och
vdra barns liv, att rddda vart
land fran olycka och wnder-
gang.




Det moderna koket ...
(Forts. fr. sid. 4)

Tva hushallsassistenter har jag stif-
tat bekantskap med. Den foérsta var en
kraftig maskin som roérde alldeles ut-
mirkt men daremot vispade sa fort
att man kunde vispa griddde bara i en
mindre skurhink. Efter ett par ars
lampligt bruk — och vid noggrant f6l-
jande av bruksanvisningen -— sdnde
den plotsligt utan varning ut en vildig
bld flamma, som svedde morrhdren pa
en nyfiken katt och framkallade kort-
slutning i var elektriska spis. Annars
gjorde den ingen skada.

Och s borjade vandringen frén elek-
triker till elektriker. Ingen hade na-
gonsin sett maken till motor och ingen
kunde reparera den. Fabriken hade un-
der mellantiden lagts ned, men en an-
nan fabrik forbarmade sig é&ntligen
over mig och fick den nodtorftigt ihop-
lappad sd den kunde anvindas igen.

Nu larmade den som en jetjagare
och oljan drép av den och jag over-

HALSNING il

Ungerns kvinnor

M odrarnas permanenta in-
ternationella kommitté ger wut-
tryck Gt sin djupa sorg och sitt
varma deltagande med alla ung-
erska kvinnor cch deras famil-
jers lidanden i samband med de
tragiska héindelserna i Ungern.

Vi vet att varden om famil-
jerna och om de sjuka och sa-
rade i denna stund dr en tung
bérda for ungerska kvinnor och
modrar, en borda som tar all
deras kraft. Endast de sjdlva
har ritt att sdiga vad de tdnker
och kdnner.

Men som mdédrar fran andra
lander, enade i beslutsamhet att
gora slut pa krig och soka fred-
liga losningar av alla tvister,
vet vi att detta dr dven de ung-
erska kvinnornas djupa onskan.
Vi uppmanar médrar och kvin-
nor overallt att tringande yrka
pa fred i Ungern s att det blir
ett slut pd kvinnors och barns
nod och sa att de far ndagon
trost i sin stora sorg.

Kdra wungerska systrar, vi
kdnner vordnad infér er sorg
och vill sdga er att vi fortsdtter
att handla i den anda som fdatt
uttryck i wvdr deklaration vid
modrakommitténs sammantrd-
de i Lausanne.

vigde just att smorja den med mat-
olja for att inte f& maskinolja i kott-
bullarna, dd den skenade i alla ingre-
dienserna till en sockerkaka (stor por-
tion till tva formar). Det lir ha sett
vildigt skojigt ut och min man fére-
slog att jag skulle sdlja idén till ett
danskt filmbolag. Jag tappte till mun-
nen pa honom genom att be honom
borja goéra koket rent medan jag tviat-
tade haret.

Sedan dess har jag inte satt hus-
hallsassistenten pa Onskelistan men nér
jag sist fyllde jamna ar fick jag i alla
fall nummer tva. Det var den lilla
modellen som demonstrerades sa fli-
tigt pd utstéllningen.

Den #r bra pa manga sitt, men inte
alltigenom bra. Bland annat saknar
den rérningsarm, sa allt arbete maste
ske med de tva visparna. Alltsa
maste man vispa kottfars, men det ar
inte sa latt. En tredjedel av firsen
klistrar sig hirdnackat fast vid skalens
sidor, en annan tredjedel smyger sig
in i vispen och stannar dir och den
sista tredjedelen bildar en boll som
muntert hoppar runt framfér vispen
utan att ndgonsin kollidera med den.
Med hjilp av kniv och sked gar det
att fa de skilda delarna att férena sig
igen och om man vill leva livet farligt
forséker man det medan maskinen
gar.

Rostfri diskho &r en hirlig avldsare
till den gammaldags diskbaljan men
kunde dom inte snart hitta pi en mo-
dell som svarar till #ndamélet? Tva
rum: diskho och en ho f6r att vélva
upp disken i, den senare riafflad inuti.
Vad skall vi med alla de meter stal-
binkar som visades pd Forum? Det ar
for kallt, hart och bullrande att arbeta
pd, och sjalva diskhon &r ofta si stor
att innehdallet i en vattenkastrull ser
ut som en vattenpuss pad bottnen. Det
Ar oekonomiskt och man skall ju inte
bada i diskhon.

De sista modellerna i elektriska spi-
sar, nej, inte ett ont ord om dem. De
ar sura, rénnbiren, sa riven. Men jag
kan inte motsti att friga: Ar det na-
gon som upplyser den glade koparen
om att den spiralformade kokplattan
Ar ganska skor och kanske gir sonder
om en vattenkastrull kokar over pa
den?

Och hur ar det med en sidan detalj
som det inlagda elektriska ljuset 6ver
spisen? Niar glodlampan &ar utbrind,
ar det da latt att byta ut den? Kan
man O6ver huvud taget fi fatt i en si-
dan glédlampa eller &r spisen mérk-
lagd for alltid om glodlampan gar
sénder?

Det #4r manga invéndningar, jag
medger det. Men jag kommer inte med
dem fér att avhalla lisaren fran att
modernisera ett daligt kok, tvirtom.

Fordelarna med de nya koksinred-
ningarna #r si uppenbara att alla kan
se dem. De billiga Overskapen med
raglasdorrar t. ex. En utmirkt sak att
borja med i ett gammalt kék. Men
man bor inte placera det &ver en
varmvattenskran och fylla det med
bréd, mjol och kex. Det var vad man
hade gjort i Forum.

Och idén med matplats i koket skall

man inte uppskjuta att realisera om
man har modjlighet till det. Jag vill
bara varna mot stora odvertinkta in-
kop. Det dr skamligt dyrt att vara for-
sokskanin for de producenter som inte
genomtinker och genomprovar sina
produkter.

Jag slutade rundvandringen i Forum
framfér kommandobron i det ameri-
kanska koéket. En husmor stod bredvid
mig och betraktade stillatigande virr-
varret av knappar, kontakter, termo-
metrar, termostater, stoppur, glédlam-
por och lysande skivor. Omsider fick
hon malféret tillbaka. »Sidg mig, kan
det hir koket flyga?» sade hon till
honom som demonstrerade det. Hans
stumma blick vittnade om att han var
mycket trott pa utstédllningsvitsar.
»Nej, det tror jag inte», svarade hen-
nes véninna, »men om du trycker pa
de riktiga knapparna pa kvillen sa
har det nog kaffet fiardigt pad morgo-
nen.» »SAaa&, inget annat, d4 vintar jag
ett tag med bestidllningen. Jag vill ha
ett kok som jag kan dirigera fran
singen om morgnarna. Hur kan jag
veta pa kvillen att jag ar upplagd for
kaffe klockan sex, kanske ir det just
den dagen da jag behdver skonhets-
somn med ansiktsmask och svagt te
klockan tio.»

Jag skulle girna ha skrivit mera om
detta &mne, som alla kvinnor med eller
mot sin vilja ar intresserade av, men
jag maste ut i mitt moderna koék och
diska. Jag motstar frestelsen att tappa
varmt vatten fran behdllaren, som #r
alltfér dyr i drift darfér att den trots
mina lekmannaprotester ar placerad
langt borta frin koket. Jag tar pa gott
gammaldags siatt en vattenkastrull fér
att utnyttja eftervirmen pd mina allt-
f6r langsamma elektriska plattor. Jag
motstar ocksa frestelsen att hilla vatt-
net i den rostfria diskhon som rym-
mer 18 liter. I stédllet bdjer jag mig
pa gott gammaldags sitt ner och halar
fram en diskbalja ur skdpet under bin-
ken. Men den &r i gengild alldeles
riktig. Véaldimensionerad, férhillande-
vis billig, ldtt och aptitlig, kort sagt
den moderna plastbaljan. Jovisst gar
utvecklingen framéat.

Koksmekanikern

Tack for en oforglomlig
studiekurs!

P4 vignar av alla dem som var
lyckliga nog att f4 deltaga i Stock-
holmsdistriktets studiekurs den 2—4
november vid semesterhemmet i
Tdby har red. ombetts pa detta sitt
framfora ett varmt tack till di-
striktsledningen, och till alla dem
som foreldste pad kursen. De dagar-
na ldrde vi oss s& mycket som vi har
nytta av i vart arbete sdger kursdel-
tagarna och betonar att den kamrat-
liga samvaron bidrog till att gora de
tre dagarna ute pa Taby till en stor
upplevelse.
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FRANSKT PA BORDET

till Varc[ags

Fransmdnnen dr beromda for
sitt kok och det gdller inte bara
restaurangernas och de vilsitue-
rades kok. Den franska husmans-
kosten dr mycket god och hem-
ligheten  dr utan tvivel den att
fransmdunen inte dr rddda  for
varken gronsaker, rotfrukter eller
kryddor. Den enklaste mat sm o-
kar ndagot och ndagot gott.

Hir dr nagra beskrivningar pd
franska matrdtter som jay dr sd-
ker pa att ni kommer att upp-
skatta:

Fransk vardagssoppa

3—4 medelstora purjolokar

2 stora morotter

(en liten bit selleri)

5-——6 stora potatisar (hclst mjolig
sort)

salt, peppar, buljongextrakt
3Vy—4 1. vatten.

Purjolok, morstter och selleri ski-
res i strimlor eller sma bitar, pota-
tisen i ganska tjocka skivor, det
kalla vattnet slas pa. Salta, peppra,
ligg pa& locket. Nir soppan kokat
upp, lat den koka fdrdig pa spar-
lagan. Ror om ibland, s& potatisen
smulas sonder, tillsédtt litet buljong-
extrakt om si onskas. En klick mar-
garin i soppan dr ocksa gott. Haller
sig i flera dagar och &r faktiskt &nnu
godare uppvirmd.

Fransk loksoppa

Berdkna en stor gul 16k per per-
son. Ju mer 1ok, desto godare. Lo-
ken skalas, skidres i ganska tunna
skivor., En stor kilick margarin eller
smoér ldgges 1 kastrullen och far
smilta men ej bli brunt. Loken ildg-
ges och far mjukna Gver svag eld.
Koka upp vatten i en annan kastrull.
Stro litet vetemjol dver loken, salta,
peppra, ror om med en trisked och
tillsatt det kokande vattnet. Buljong-
extrakt kan tillsdttas, om man vill,
men inte for mycket, s& den goda
16ksmaken forsvagas. Om man har
litet riven ost att rora i blir det dnnu
godare. Ates helst tillsammans med
vitt bréd.

Denna soppa kan ocksa gratineras
och blir da en riatt som mycket vl
kan serveras som varmritt, ocksa
nédr man har frimmande, Den rivna
osten ldgges da ej i soppan, utan nér
soppan &r fardigkokt, hélles den i en
eller flera eldfasta formar, overtidcks
med skivor av vitt bréd och den
rivna osten strgs over, En liten klick
margarin eller smor ldgges pa varje
brodskiva. Séttes i god ugnsvirme
tills brodet fatt en vacker guldbrun
firg.
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att sexvera till men man kan natur-
ligtvis ocksa ta vanlig kokt potatis.
Om man vill kan man tillsdtta saf-
ten av en citron i sasen, man tar da
upp honsbitarna forst och héller sé-
) sen ¢gver, ndr man bhlandat i citron-
Fransk gryta caften.
En bit innanlar av oxe

margarin cller smor

vetemjol

mordtter, purjolék, gul 1ok, vitlok,
salt, vitpeppar, kryddpeppar, nejli-
kor, lagerbdirsblad, timjan, persilja
potatis.

Fransk kottpudding

Rester av kokt kott

gul 1ok, vitlok, persilja, salt, vitpep.
par, kryddpeppar, nejlika
potatismos

smor eller margarin

Kottet skidres i ritt stora bitar och rivet bréd (ej sott).
brynes i margarinet. Litet vetemjol
stros over, loken ildgges och kokan-
de vatten hilles 6ver. Mordtterna
skires i bitar, likasd purjoléken och
ldgges i. En bukett av persilja, ett
lagerbédrsblad, en kvist timjan och en
klyfta vitlok ldgges i. Salt, vitpep-
par, litet kryddpeppar, en aning nej-
likor. Kokas med slutet lock oOver
sakta eld. Ungefér tjugo minuter in-
nan kottet &r fadrdigkokt ildgges
den skalade potatisen och far koka
tillsammans med kottet. Om man
vill, kan man tillsdtta en burk to-
matpuré, det dr mycket gott, Till
denna gryta kan man ta nistan vil-
ket kott som helst, d4ven med falu-
korv i stéllet for kott 4r den mycket
god.

Kottresterna, 16ken, vitloken och
persiljan males tillsamman i kott-
kvarn. Av vitldken tar man alltid
ytterst litet, en liten klyfta till en
medelstor pudding ricker. Féirsen
kryddas med salt, vitpeppar, litet
kryddpeppar och ytterst litet nejli-
kor. En eldfast form smorjes och ett
lager potatismos ldgges i botten.
Férsen bredes o6ver och till slut bre-
der man Over resten av potatismoset.
Rivebrodet och négra klickar mar-
garin strés over och puddingen grid-
das 1 god ugnsvidrme tills den fatt
lagom férg.

Fransk farstuvning

En bit farhals eller bringa

bruna bonor

salt, vitpeppar, kryddpeppar,
nejlikor, lagerbdrsblad, timjan, per-
silja, gul 10k, vitiok

smor eller margarin.

Fransk honsragu

Ett kokhdns styckas i ungefér 12
till 16 bitar. Bitarna ldgges i kokhett
vatten och far ligga sa en timme. En
stor klick margarin eller smér far
smélta men inte brynas, 2--3 mat-
skedar vetemjol blandas i det smilta
smoret och kokande vatten tillséttes,
tills man far s& mycket sis att den
kan berdknas tdcka honsbitarna.
Salt, vitpeppar, litet kryddpeppar, en
aning nejlikor tillsdttes, honsbitarna
lagges i tillsammans med en bukett
med persilja, ett lagerbidrsblad, en
kvist timjan och en vitloksklyfta.
Ett tiotal sma gula lokar lidgges ock-
sd i. Det hela far koka med lock pa
over svag eld tills honsbitarna kinns

Farkottet styckas i bitar och bry-
nes. 612 sméa gula lokar lidgges i,
kokande vatten héilles 6ver, De bru-
nha bonorna, som fétt ligga i vatten
over natten, blandas i. Salt, vitpep-
par, litet kryddpeppar, en aning nej-
likor tillsdttes. Persilja, ett lager-
bérsblad, en kvist timjan och en vit-
loksklyfta bindes ihop till en liten
bukett och ligges i. Det hela kokas
med lock pa over sakta eld tills bo-
norna ar firdiga, da ar ocksa kottet
fardigt. Buketten tas bort, s& man
slipper f&4 timjankvistar i halsen.

mora. Vattenkokt ris &r mycket gott Maj.
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TILL SMABARNSPLAGG dr det hdr broderiet i korsstygn bade vackert och
roligt och krdver inte mycket arbete. Teckenforklaringen har ni under
bilden men man kan ju vdlja andra fdrger, till ex. utbyta gult mot rosa.




‘Behsver vi fortfarande en

"Herre i huset

Det har nu gitt manga ar sedan

dess, jag var den gangen bhara
17-—18 Ar, nidr jag borjade dromma
om hur den man skulle vara som jag
en gang skulle gifta mig med. Det
var en underbar man jag utmalade
for mig, han var vacker, klok och
idel, hinsynsfull och modig, kort
sagt han var i besittning av alla
tinkbara goda egenskaper och inte
en enda dalig. Han var helt enkelt
felfri,

Nu har jag redan varit gift i mer
in ett artionde, lyckligt gift, och jag
maste skratta nidr jag tdnker pa
mina backfischdrémmar.

Det var inte alltid sa l4tt under
den forsta tiden av vart dktenskap,
ty min man som jag trodde skulle
forkroppsliga alla mina drémda
ideal, var — gudskelov sdger jag
i dag — inget underverk utan en
helt vanlig méinniska med bAde
goda och daliga egenskaper, si
som alla minniskor #dr. Och ocksi
han hade vil tdnkt sig att jag skulle
varg, annorlunda #n vad jag var och
kunde vara. Det som framfér allt
framkallade 4skmoln p& hans panna
och den #ktenskapliga himlen var
min sjidlvstindighet i tdnkande och
handling liksom det var hans slarv,
vanan att kasta allting omkring sig
och vinta att andra skall plocka upp
efter honom, som gick mig pé ner-
verna.

Varfor berattar jag det har? Jo,
darfor att en ung man i bekantskaps-
kretsen nyligen anfértrodde mig hur
han forestdller sig sin »tillkomman-
de». Han hade ocksi en idealbild
och den foreféll mig pa haret lik den
som min man anfortrott mig var
hans en gang: hon gkall vara ung
och vacker, naturligtvis en god och
kunnig husmor, barnkéir, inte alltfor
intelligent och framfdr allt 6m och
hingiven. En kvinna alltsd som de-
lar sin mans tankar och &sikter, som
ser upp till och underordnar sig ho-
nom, didrfér att han dr den som bést
begriper.

Visst dr det vil en foraldrad och
falsk idealbild. Varifran kommer
den? Det dr litt att se. I drhundra-
den var kvinnan undertryckt och
forvisad till en plats vid spisen och
vaggan och mannen tog sig rétten

att tidnka for henne och fatta avgo-
randen ensam, han var sherre i hu-
set». Och ve den kvinna som vagade
kriva samma ritt. Hon hade det inte
latt.

Men utvecklingen har gett den
kvinnan ritt och bevisat att mannen
hade oritt. Trots det lever de gamla
forestillningarna dnnu kvar, Vi fin-
ner dem mer eller mindre starkt ut-
priaglade i hjirnan hos nistan alla
min. Ocksd de hos vilka man inte
vantat sig finna dem avslgjar inte
sa sdllan att de inte &r helt fria fran
dem.

De unga flickorna i dag &dr arbe-
terskor, kontorister eller butiksbitré-
den, de kommer fran de mest skilda
yrken, men — de kommer fran ett
yrke. Den tid dr for ldnge sedan for-
bi d& kvinnans enda »bestimmelse»
var att vinta pa en friare och under
vintetiden tilligna sig en hustrus
egenskaper, bland vilka den vikti-
gaste var lydnad och underdanighet.
Det kan vil kanske dnnu i dag fin-
nas en och annan flicka av det sla-
get, men manga #r de inte. Maski-
nerna uppfanns, vildiga fabriker har
skapats, tekniken har sténdigt ut-
vecklats och allt detta har flyttat de

unga kvinnorna ut ur den trdnga
husliga verksamhetskretsen och gjort
andra méinniskor av dem. De unga
kvinnorna i dag maste bevisa i sitt
yrkesarbete, vilket det &n &r, att de
kan nigonting. Man kriver av dem
yrkeskunnighet, ansvarskénsla och
sjilvstindigt upptrddande. Och allt
eftersom de ldr sig fylla dessa for-
dringar vixer deras sjilvfortroende
och stoltheten 6ver de egna presta-
tionerna. De utvecklas till personlig-
heter som kréver respekt for sina
uppfattningar.

Men s kommer sddana didr mén
vars idealbild av kvinnan motsvarar
ett forganget arhundrades och kri-
ver av sina kvinnor att de skall 14g-
ga av sig alla dessa nya, goda och
ofta alls inte s& ldttforvirvade egen-
skaper precis som man ligger av sig
en gammal klidnning. For en sjilv-
medveten ung kvinna #r det helt en-
kelt omojligt och forsoker hon det
#nd4, av missriktad kérlek till sin
man, si skadar hon inte bara sig
sjilv utan ocksd den dktenskapliga
gemenskapen, Ty det kommer inte
att dréja ldnge forrdn den unge man-
nen mirker hur trakigt det i verk-
ligheten #r att aldrig hora en sjilv-
stindig tanke utan bara ett eko av
sina, egna hos den ménniska som star
honom ndrmast.

Naturligtvis forutsédtter ett lyck-
ligt dktenskap gemensamma intres-
sen och ett gemensamt livsméa] men
forutsittningen ar ju att parterna av
fri vilja och gvertygelse kommer dit-
hin, si att inte den caa partnern i
dktenskapet helt enkelt skall dverta
asikter och intressen diarfor att den
andra har dem.

Katarina.

@uvernanien
(Forts. fr. sid. 11)

dockan och tystare 4n en liten mus
dok de plotsligt upp bagge tva, den
ena slipande pi den andra.

— S3 s6t han &r, utbrast mademoi-
selle Foubert fortjust.

Hon kastade sig oOver honom, tog
honom i sina armar och tryckte ho-
nom intill sig.

— Goddag,
van.

Hela hennes person log, hennes dgon,
hennes roést och hennes behandskade
hinder som gled 6ver den lilles héar.
Nedbdjd éver honom slukade hon ho-
nom fullstindigt. Berusad av det angs-
liga hjéalplosa lilla barnet utléstes som
genom ett mirakel hennes moders-
instinkt.

— Din lilla gris, ligger du dér och
rotar, grilade overste de Mérays. Hur
ser du ut, jo det ar vackert ska jag
siga.

Henriette frigade: Vad heter du? och

lille vin, goddag, lille

leende vande hon 6rat till, men barnet
teg, generad och skamsen med 6gonen
stelt hiftade pd spetsen av sina skor.

— NAa4! borjade monsieur de Merays
igen, har du tappat malféret? Kan du
inte svara madame? Har du blivit dov-
stum? Kan du inte héra nar man talar
till dig? Har du kanske glémt vad du
sjalv heter?

Nir barnet hardnackat teg mumlade
han »idiot».

Henriettes hjarta snérdes samman.

— Ah nej, sade hon i férebrdende
ton.

Hon hade helt bemiktigat sig den
lille pojken, med sina armar holl hon
honom omslingrad som i ett varmt och
skyddande rede, hon vaggade och be-
skyddade det oskyldiga barn som tors-
tade efter 6mhet och godhet... Och
efter mer &n 30 ars forlopp kan jag
innu férnimma den soéta andedrikten
frain den mun som kysste mitt lilla
ansikte och jag ser for mig det leende
som sedan som en sol skulle lysa 6ver
min ensamma och fortvivlade barn-
dom.
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Se upp med priserna!

En av vdra ldsare skriver:

Nyligen var jag ute for féljande:
Jag skulle kdpa mig ett par stovlar
och var inne i en skobutik dir jag
sett ett par i fonstret som jag tyckte
var vildigt snygga. Mitt nummer
fanngs inte och s& gick jag till en an-
nan affir. DOm om min foérvaning
nidr precis samma stovlar var tre
kronor billigare ddr, Jag var natur-
ligtvis glad dver den tur jag haft —
att de inte hade mitt nummer i den
forsta butiken — men pa4 samma
gang blev jag arg. Jag har ocksa
mérkt att priset pd en och samma
kappa kan variera avsevirt, bero-
ende pa vilken butik det &r. Det vill
verkligen till att vi husmodrar ser
oss for ndr vi handlar, annars riske-
rar vi att bli lurade.

En annan sak som jag vill fésta
uppmirksamheten pa &dr prissteg-
ringarna. Att priserna stiger vet vi
ju alla, men det &r inte alltid som
det annonseras i tidningarna, s& som
fallet &r med sockret och mjolet och
bensinen. Nej, det jag nu tinker pa

dr alla de dédr prisstegringarna som

sker utan att det hors ett knyst om
det. P4 en och samma dag upplevde
jag tva overraskningar av det slaget.
Det var den 5 november. Jag var
forst inne i en butik och skulle ha
en sillburk. Man begérde 5 Ore mera
for den #dn foérut och pa min fraga
svarade bitriddet att alla sillinldgg-
ningar stigit i pris med 5 Ore per
burk samma dag. Jag fragade varfor
och hon sade att det 4r »de oroliga
tiderna ...» Lingre ner i gatan gick
jag in i en butik fér att kopa ett
par strumpor i crepe-nylon och dem
jag ville ha visade sig kosta 11:50.
Jag sade nagot om att det var vil-
digt vad strumporna blivit dyra se-
dan i fjol och fick till svar att de
skulle komma att bli &nnu dyrare.
Chefen har just varit hir i dag, sade
bitrddet, och hon berédttade att nu
stiger priserna pa alla varor. Varfor
det? fragade jag. Bitrddet sag pé
mig som om jag kommit frén en an-
nan planet och utbrast: Men det dr
ju kriget i Egypten som gor det!
Dom far inte fram nagra varor!
Strumporna var tillverkade i Sve-
rige och sillburkarna lir heller inte
g4 nagon omvig Over Suez under
transporten fran den svenska vést-

kustfabriken till Stockholm. Om
strumporna vill jag for oOvrigt sidga
att de redan ar sa gott som forbru-
kade — efter bara nagra dagars an-
vandning var det hal pa tarna och
vid sidan om héilen. S& nu sliter jag
pa de gamla som jag haft bade tva
och tre vintrar. Men nog kinns det
bittert att det skall bli bade dyrare
och sdmre. Borde inte vi kvinnor
samla ihop var forbittring och kréva
pris- och kvalitetskontroll ?

Hilde Rubinstein

Sagan om Hans och
Greta

serverades i en modern version pa
Medborgarhuset i Stockholm sonda-
gen 13 jan. Det 4r forfattarinnan och
malarinnan Hilde Rubinstein, som pa
det gamla sagomotivet om Hans och
Greta och héxan och pepparkakshu-
set gjort en betgande modern pjis
med ett allvarligt budskap framfor
allt till fordldrarna. Den framfordes
infor fullsatt hus av medlemmar ur
SKV:s barntrupper. I nidsta nummer
skall vi berétta mera om pjidsen och
ge nagra bilder fran forestidllningen.

200 kronor

fick var tidning mottaga fran den
livaktiga SKV-avdelningen i Ko s-
kullskulle som dagarna fore
jul kopte 20 andelar i tidningsfor-
eningen Vi Kvinnor. Ett vackert ex-
empel pA omtanke om var tidning.

Svenska Kvinnors

Vinsterforbund (SKV)

uppstod ar 1931 och har utvecklats
ur foreningen Frisinnade kvinnor,
som bildades 1914. Det bygger pa
samarbete mellan olika &siktsrikt-
ningar och har dédrvid alltid hédvdat
sin tro pa kvinnornas sirskilda upp-
gift for fredens sak och sin &verty-
gelse att samhillet méste omdanas
till att motsvara dven de kvinnliga
medborgarnas behov.

SKV &r sedan maj 1946 svensk
sektion av Kvinnornas Demokratiska
Varldsforbund (KDV), som omfattar
over 200 miljoner kvinnor i 80 ldn-
der. KDV och dess nationella orga-
nisationer kdmpar for att vinna och
praktiskt forverkliga kvinnornas
rattigheter: ritt att rosta och att
viljas, ratt till arbete, till lika 1on
for lika arbete och till befordran;
ratt till undervisning och yrkesut-
bildning och till social trygghet for
moder och barn.

KDV och dess nationella organisa-
tioner kadmpar for att tillférsdkra
alla barn ett lyckligt liv i trygghet;
undervisning och goda bostéder, hil-
sovard, sund litteratur, goda fritids-
sysselsdttningar. KDV vill samla all
vérldens kvinnor oberoende av hem-
ort, ras och livsaskadning till forsvar
av freden.
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